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Przed uzyciem

AOSTRZEZENIE

Nalezy podja¢ nastepujace srodki

ostroznosci, aby zapobiec ryzyku obrazen

lub wybuchu pozaru:

« Aby nie dopuscic¢ do zwar¢, nigdy nie wolno
wktadac¢, ani wrzucac do srodka urzadzenia
zadnych przedmiotéw metalowych (np. monet czy
metalowych narzedzi).

Zanim pierwszy raz wiaczysz urzadzenie
Urzadzenie to dziata poczatkowo w trybie
demonstracji.

Podczas korzystania z urzadzenia po raz pierwszy
nalezy anulowac tryb demonstracyjny. Patrz rozdziat
<Wyjscie z trybu demonstracji> (strona 6).

Jak zresetowac urzadzenie
- Jedli urzadzenie nie dziata prawidtowo, wcisnij
przycisk Reset. Po nacisnieciu przycisku Reset

zostang przywrécone ustawienia fabryczne.
Przycisk Reset

Czyszczenie urzadzenia

Jezeli przedni panel tego urzadzenia ulegnie
zabrudzeniu, nalezy przetrzec¢ go czysta i sucha
miekka sciereczka, np. $ciereczka silikonowa.

Jezeli przedni panel jest silnie zabrudzony, przetrze¢
zabrudzenia $ciereczka zwilzong neutralnym srodkiem
Czyszczacym, nastepnie ponownie przetrzec panel
czysta sucha $ciereczka.

Bezposrednie spryskiwanie urzadzenia $rodkiem
czyszczacym moze uszkodzi¢ czesci mechaniczne.
Wycieranie przedniego panelu szorstka $ciereczka,
albo stosowanie parujacego ptynu, takiego

jak rozcienczalnik czy alkohol, moze uszkodzi¢
powierzchnie lub zetrze¢ napisy.

Urzadzenie i ztgcza przedniego panelu

+ W celu unikniecia uszkodzenia nie nalezy dotykac
7taczy urzadzenia i panelu czotowego palcami.

- Jezeli przytacza urzadzenia lub przedniego panelu
ulegng zabrudzeniu, przetrze¢ je czysta, miekka i
suchg sciereczka.

Zamglenie soczewek

Gdy w samochodzie wigczone zostanie ogrzewanie
podczas chtodnej pogody, na soczewkach
odtwarzacza CD moze sie tworzy¢ rosa lub skroplona
para. Jezeli do tego dojdzie, odtwarzanie ptyt CD
moze okazac sie niemozliwe. W takiej sytuacji, nalezy
wyjac plyte i odczekac az skroplona para odparuje.
Jezeli urzadzenie nie wréci do stanu normalnego po
pewnym pewnego czasie, skontaktuj sie ze swoim
dealerem firmy Kenwood.

Uwagi

- W przypadku napotkania trudnosci podczas
instalacji, zasiegna¢ porady u dealera Kenwood.

+ W przypadku zakupu wyposazenia dodatkowego,
skorzystaj z pomocy dealera Kenwood, aby
dowiedziec sie, czy beda one wspdtpracowac z
Twoim modelem, w Twoim kraju.

+ Znaki zgodne z ISO 8859-1 moga by¢ wyswietlane.

+ Znaki zgodne z ISO 8859-5 lub 1SO 8859-1 moga
zosta¢ wyswietlone. Patrz dziat B Konfiguracja jezyka
rosyjskiego w <Konfiguracja funkgcji> (strona 20).

- Funkcja RDS nie bedzie dziata¢, jesli zadna z
lokalnych stacji radiowych nie nadaje w tym
standardzie.

- llustracje wyswietlacza i panelu umieszczone
w tej instrukcji obstugi to przyktady stuzace do
lepszego wyjasnienia sposobu uzywania elementow
sterujacych. Dlatego ilustracje wyswietlacza moga
réznic sie od rzeczywistego wygladu wyswietlacza
urzadzenia, a niektére przyktady nie beda miaty
zastosowania.

Obchodzenie sie z ptytami kompaktowymi

- Nie dotyka¢ powierzchni nagrywania ptyty
kompaktowej.

- Nie umieszczac naklejek ani podobnych
przedmiotéw na ptytach kompaktowych. Nie
korzystac¢ réwniez z ptyt z takimi naklejkami.

+ Nie korzystac z akcesoriow podobnych do ptyt CD.

- Czyscic ptyte od srodka przesuwajac (sciereczke) w
kierunku na zewnatrz.

- Wyjmujac ptyty CD z tego urzadzenia, nalezy je
wyciggac poziomo.

- Jedli w otworze lub na krawedziach ptyty CD
znajdujg sie widkna, zdjac je przed wiozeniem jej do
urzadzenia.
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Przed uzyciem

Nie stosowa¢ nastepujacych ptyt CD

« Ptyt CD, ktére nie sg okragte.

+ Nie mozna stosowac ptyt kompaktowych CD
zakolorowanych na powierzchni roboczej ani ptyt
brudnych.

Urzadzenie to moze nie odtwarza¢ poprawnie ptyt,
ktére nie posiadaja tego znaku.

+ Nie mozna odtwarzac¢ ptyt CD-R lub CD-RW,
ktére nie zostaty zamkniete. (Odnosnie procesu
zamykania nalezy odwofac sie do instrukgcji obstugi
oprogramowania do nagrywania ptyt CD-R/CD-RW
i instrukcji obstugi dotgczonej do nagrywarki CD-R/
CD-RW.)

+ Nie mozna uzywac ptyt CD o $rednicy 3 cali.
Proba wiozenia takiej ptyty z adapterem moze
spowodowac uszkodzenie urzadzenia.
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Podstawowe czynnosci

B <DC-BT50U
[Q] [SRC] Zwolnienie pikrofon
blokady

Otwor na ptyte

[A] Gniazdo USB

7

—
—

KENWOOD

¥

& ENTER

I FAVORITE I

DISP I

[S] [FNC]
sterowania

Przed uzyciem

| I
KDC-5047U |l KDC-5047U

Pokretto [ENTER] [FAVORITE] EOznl Wejscie pomocnicze

[DISP]  [AUDIO]

(] [e]

Popularne operacje

Wyjscie z trybu demonstracji
Wylaczenie trybu demonstracyjnego podczas
pierwszego korzystania po instalacji.

1 Nacisnij przycisk [ENTER] w celu wyjscia z trybu
demonstracyjnego, gdy pojawia sie komunikaty
“To Cancel DEMO Press the ENTER Key” (ok. 15
sekund).

2 Obré¢ pokretto sterowania, aby zaznaczy¢ “YES', a
nastepnie nacisnij przycisk [ENTER].

Tryb demonstracyjny mozna réwniez anulowac
w trybie Konfiguracji funkgji. Patrz dziat @ Tryb
demonstracji w <Konfiguracja funkgji> (strona 20).

Ustawianie daty

1 Nacisénij przycisk [FNC], aby wej$¢ do trybu
Konfiguracja funkgji.

2 Element mozna wybra¢ w nastepujacy sposob.
"Settings” =» “Clock & Date” =» “Date Adjust”
Aby wybrac element, obré¢ pokretto sterowania.
Aby potwierdzi¢ wybor, nacisnij przycisk [ENTER].

3 Obro¢ pokretto sterowania w celu ustawienia
roku i nacisnij przycisk [ENTER].

4 Obré¢ pokretto sterowania w celu ustawienia
roku i nacisnij przycisk [ENTER].

5 Obré¢ pokretto sterowania w celu ustawienia
dnia i nacisnij przycisk [ENTER].

6 Obrd¢ pokretto sterowania, aby zaznaczy¢ “Date
Mode’; a nastepnie nacisnij przycisk [ENTER].

7 Obro¢ pokretto sterowania, aby zaznaczy¢
Date format (Format daty), a nastepnie nacisnij
przycisk [ENTER].

8 Naciénij przycisk [ 45 1 przez przynajmniej 1
sekunde, aby wyjsc¢ z trybu konfiguracji funkgji.
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Wybor zasilania i Zrodta
Powoduje wigczenie zasilania (ON) przez
wcisniecie przycisku [SRC].
Gdy zasilanie jest Wt., wybrac zrodto.
Nacisnij przycisk [SRC] i obro¢ pokretto
sterowania. Aby potwierdzi¢ wybrane zrédto,
nacisnij przycisk [ENTER].
Tuner (“TUNER") =» Dzwiek Bluetooth (“BT
AUDIO") (tylko KDC-BT50U) =» USB (“USB”) lub
iPod (“iPod”) =» CD (“CD") =» Wejscie pomocnicze
("AUX") =» Tryb gotowosci (“STANDBY”) =» Tuner...
Nacis$nij przycisk [SRC] przez przynajmniej 1
sekunde, aby wylaczy¢ zasilanie.

» Mozna wybrac tryb wyboru Zrodfa, w ktérym mozna
przetacza¢ pomiedzy zrédtami naciskajac przycisk
[SRC]. Ustaw B8 Tryb wyboru zrédfa opisany w rozdziale
<Konfiguracja funkgji> (strona 20) na"2".

« Zrodta “iPod” oraz “CD" moga by¢ wybrane, gdy kazde ze
Zrédet jest gotowe do odtwarzania.

« Po podtaczeniu urzadzenia opcjonalnego, wyswietlona
zostanie nazwa okreslonego urzadzenia.

« Zasilanie bedzie automatycznie wyfgczone po okoto 20
minutach w trybie gotowosci. (tylko KMR-440U)

Glosnosc
Obro¢ pokretto sterowania, aby ustawic¢ gtosnosc.

Przewijanie wyswietlacza
Nacisnij i trzymaj wcisniety przycisk [DISP], aby
przewijac tekst CD, pliku dzwiekowego lub radia.
Nacis$nij i trzymaj wcisniete pokretto sterowania
w gore, aby przewijac tekst CD, pliku
dzwiekowego lub radia.



Wejscie pomocnicze
Przenosne urzadzenie audio mozna podtaczyc za
pomocg miniwtyczki stereo ($rednica 3,5 mm o).

Odtwarzanie muzyki (CD/USB/iPod)

Stuchanie radia

Odtwarzanie plyty
Witéz plyte do kieszeni.
Po jej wtozeniu Zrédto zostanie automatycznie
przestawione i rozpocznie sie odtwarzanie.

Odtwarzanie urzadzenia USB
Podtacz urzadzenie USB lub iPod do ztacza USB.
Po podtaczeniu zrédto zostanie automatycznie
przestawione i rozpocznie sie odtwarzanie.

Wybor folderu plikow audio
Nacisnij pokretfo sterowania w gore lub w dot,
aby wybrac folder.

Wybor utworu
Nacisnij pokretto sterowania w lewo lub w prawo,
aby wybrac¢ utwér (plik lub $ciezke).

Przewijanie muzyki do przodu lub do tytu
Nacisnij i przytrzymaj pokretto sterowania w
prawo lub w lewo, aby przewija¢ do przodu lub
do tyhu plik audio z muzyka (Sciezki lub pliki).

Zatrzymanie i odtwarzanie
Nacisnij przycisk [ 45 ], aby wstrzymac lub
wznowic¢ odtwarzanie (Sciezki lub pliku).

Wyjmowanie plyty lub urzadzenia USB
Wecisniecie przycisku [4] powoduje wysuniecie
pliyty.

Weciéniecie i przytrzymanie przez co najmniej 2
sekundy powoduje przejscie do trybu usuwania
USB (wys$wietlony zostaje komunikat “USB
REMOVE") i urzadzenie USB moze zostac¢ usunigte
w bezpieczny sposéb.

« Do podfgczenia urzadzenia USB
zalecany jest przewod CA-UTEX
(wyposazenie opcjonalne).

CA-UTEX

« Do podtaczenia iPoda zalecany jest przewdd KCA-iP101
(wyposazenie opcjonalne).

« Informacje o zgodnych plikach audio, urzadzeniach iPod
i innych urzadzeniach znajduja sie w czesci <Zatgcznik>
(strona 40).

Wybor tunera (radia) jako zrodto

1 Naci$nij przycisk [SRC].

2 Obré¢ pokretto sterowania, aby zaznaczy¢
“TUNER’, a nastepnie nacisnij przycisk [ENTER].

Wybor pasma
Nacisnij pokretto sterowania w gore, aby zmieni¢
pasmo radiowe w kolejnosci FM1 =» FM2 =» FM3.
Nacis$nij pokretto sterowania w dét, aby zmieni¢
pasmo radiowe na AM.

Wybor stacji radiowej
Nacisnij pokretto sterowania w lewo lub w prawo,
aby wybra¢ stacje radiowa.

« Sposdb wyboru stacji jest ustawiony w elemencie B Tryb
przeszukiwania w menu <Konfiguracja funkgji> (strona 20).

Informacje o ruchu drogowym
Naci$nij przycisk [ Q 1 przez przynajmniej 1
sekunde, aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ informacje o
ruchu drogowym.
Jezeli zaczynaja sie wiadomosci o ruchu
drogowym, gdy funkcja ta jest Wk., wyswietla
sie komunikat “Traffic INFO" i odbierana jest
informacja o ruchu drogowym.
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Podstawowe operacje

Zdejmowanie panelu czolowego

Panel czotowy mozna zdja¢ i zabrac ze sobg, co
pomaga w uniknieciu kradziezy.

Odfaczanie panelu czofowego
Nacisnij przycisk zwolnienia.

Ponowne zaktadanie panelu czolowego
Podczas ponownego zaktfadania panelu
czotowego postepuj zgodnie z ponizszym
rysunkiem.

« Zdejmij panel czotowy natychmiast po nacisnieciu przycisku

Release;w przeciwnym wypadku moze spas¢ z powodu
wibragji.

Panel czotowy jest precyzyjnym urzadzeniem i moze zostac
uszkodzony wskutek wstrzaséw i uderzen.

Gdy panel czotowy jest odfagczony, nalezy go trzymac w
etui.

Nie ktadZ panelu czotowego (ani jego etui) w miejscach
narazonych na dziatanie bezposrednich promieni
stonecznych, zbyt wysokiej temperatury lub wilgotnosci.
Nalezy réwniez unika¢ bardzo zakurzonych miejsc lub
miejsc narazonych na rozbryzgi wody.
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Funkcja KDC-5047U/ KMR-440U
Wyciszanie poziomu glosnosci
podczas polaczenia przychodzacego

W momencie nastgpienia potaczenia
przychodzacego nastepuje automatyczne
wyciszenie systemu audio.

Podczas pofaczenia przychodzacego
Wyswietlony zostaje komunikat “CALL"
System audio zostaje zatrzymany.

Stuchanie pliku audio podczas rozmowy
telefonicznej
Nacisnij przycisk [SRC].
Komunikat “CALL" zniknie i system audio zostanie
ponownie wigczony.

Po zakoriczeniu pofaczenia
Odtéz stuchawke.
Komunikat “CALL" zniknie i system audio zostanie
ponownie wigczony.

« Aby korzystac z funkcji TEL Mute, nalezy podtaczy¢ przewdd
MUTE do telefonu, uzywajac odpowiedniego, dostepnego
w sklepach, dodatkowego wyposazenia do telefonu.

Patrz <Podtaczanie przewodoéw do przytaczy> (Skrécona
instrukcja obstugi).
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Regulacja dzwieku

Sterowanie dzwigekiem

Mozna zmienia¢ nastepujace elementy sterowania

dzwiekiem;
Wyswietlacz Element Zakres
dzwiekowy
“SubWoofer” Wyjscie subwoofera WYL/ Wi,
"Bass Boost” Wzmocnienie Level1/Level2/ WYL
niskich tonéw
“System Q" Zaprogramowane  “Rock"/“Pops"/“Easy”/
krzywe korektora  “Top40"/"Jazz"/ "Game"/
“Natural”/“User"*
“Bass Adjust”
“Bass Center FRQ"  Czestotliwos¢ 40/50/60/70/80/100/
srodkowa tonow — 120/150 (Hz)
niskich
“Bass Level” Poziom tonéw -8 —+8(dB)
niskich
“Bass Q Factor”  Wspétczynnik Q 1,00/1,25/1,50/2,00
tonow niskich
“Bass EXT" Rozszerzenie basow  WYE./WE.
“Middle Adjust”
“Middle Center  Czestotliwos¢ 0,5/1,0/1,5/2,0 (kHz)
FRQ" Srodkowa tondw
Srednich
“Middle Level” Poziom tondw -8 — +8 (dB)
Srednich
“Middle Q Factor”  Wspétczynnik @ 1,00/2,00
tondw Srednich
“Treble Adjust”
“Treble Center FRQ" (zestotliwos¢ 10,0/12,5/15,0/17,5
Srodkowa tonéw  (kHz)
wysokich
“Treble Level” Poziom tondw -8 — +8 (dB)
wysokich
“Balance” Wyroéwnanie Lewy 15 — Prawy 15
"Fader” Sciszanie Tylny 15 — Przedni 15
“2Zone RearVolume”  Tylna gtosnos¢w 0 — 35
trybie podwadjnej
strefy
“SubWoofer Level” Poziom gtosnika =15 — +15 (dB)

niskotonowego

“Detailed Settings”

“HPF Front” Przedni filtr Wszystko/40/60/80/100/
gémoprzepustowy  120/150/180/220 (Hz)
“HPF Rear” Tylny filtr Wszystko/40/60/80/100/
gémoprzepustowy  120/150/180/220 (Hz)
“LPF SubWoofer”  Filtr 50/60/80/100/120/
dolnoprzepustowy ~ Wszystko (Hz)
“Subwoofer Phase” Faza subwoofera  Reverse (180°)/
Normal (0°)
“2lone" System podwdjnej  Wk./WYL.
strefy
“2Zone F/R Select” Kanat wyjsciowy — Tyt/Przéd

podwajnej strefy
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“Supreme” Ustawienie Supreme Wk./WYk.

“Audio Preset” Wstepnie ustawiona Wczytaj/Zapisz

pamiec audio®

“Volume Offset ~ Poprawka sity gtosu  —8 — =0 (dB)
ADJ" (AUX: -8 — +8)

*Patrz rozdziat <Wstepnie ustawiona pamie¢ audio>
(strona 11), <Wywotanie pozycji pamieci konfiguracji
dzwieku> (strona 11)

« #User": Wiaczone zostana ustawione przez uzytkownika

poziomy niskich, srednich i wysokich tonéw.

Mozna ustawi¢ basy, dzwieki o $redniej czestotliwosci i

soprany dla poszczegolnych zrodet.

O funkgcji Supreme

Technologia ekstrapolacji i uzupetniania opatentowanym

algorytmem wysokich tonéw usunietych podczas

kodowania do niskiej szybkosci transferu (mniej niz 128

kb/s, czestotliwos¢ probkowania 44,1 kHz).

Uzupetnianie jest zoptymalizowane w zaleznosci od

formatu kompresji (AAC, MP3 lub WMA) i przetwarzane

zgodnie z szybkoscia transferu.

Wptyw tej funkcji jest niezauwazalny w przypadku

utworéw nagranych z wysoka przeptywnoscia, zmienng

przeptywnoscia (VBR) lub o minimalnym zakresie
czestotliwosci.

Opis system podwdjnej strefy

Gtéwne zrodto i zrodto drugie (wejscie pomocnicze AUX)

odtwarzaja kanat przedni i tylni oddzielnie.

- Gdy element "2Zone" jest ustawiony na warto$¢ “ON’,
gtéwne Zrodto i wejécie pomocnicze AUX sg odtwarzane
oddzielnie w przednich i tylnych gtosnikach.

- Ustaw kanat podrzednego Zrédta uzywajac “2Zone”.

- Zrédto gtéwne wybierane jest przyciskiem [SRC].

- Glosnos¢ przedniego kanatu ustawiana jest pokrettem
sterowania.

- Wyreguluj kanat tylnego kanatu uzywajac “2Zone Rear
Volume”".

- Sterowanie dZzwiekiem nie dotyczy Zrédta dodatkowego.

- Gdy wybrano jako zrédto dzwieku Bluetooth, ustaw
element “2Zone F/R Select”na “Rear”. Nie mozna ustawic¢
elementu “2Zone”" na "ON’, jesli to jest ustawione na “Front”.
Gdy element “2Zone" jest ustawiony na wartos¢ “ON’,
funkcja "2Zone F/R Select” jest wytaczona.

1 Wybierz zrédto do ustawienia
Nacisnij przycisk [SRC].
Informacje o wybieraniu Zrodfa znajduja sie w
rozdziale <Wybor zasilania i zrodta> (strona 6).

2 Wejdz do trybu sterowania dzwiekiem
Nacisnij przycisk [AUDIO].
1) Nacisnij przycisk [FNC].
2) Obroc¢ pokretto sterowania, aby wybrac¢ “Audio
Control’; a nastepnie nacisnij przycisk [ENTER].



3 Wybra¢ pozycje audio do regulacji
Obro6¢ pokretto sterowania, aby wybraé
element do regulacji, a nastepnie naci$nij
przycisk [ENTER].

Nacisnij przycisk [ 45 1, aby powrdci¢ do
poprzedniego elementu.

4 Wyreguluj element Audio
Obré¢ pokretto sterowania.

5 Potwierdz ustawiona wartosé
Nacisnij przycisk [ENTERI.
Wyswietlany jest poprzedni element.

6 Wyjdz z trybu sterowania dzwiekiem
Nacisnij i przytrzymaj przycisk [ 45 ] przez co
najmniej 1 sekunde.

Wstepnie ustawiona pamiec audio

Rejestrowanie wartosci ustawienia przy pomocy
sterowania dzwieku.

1 Ustawienie sterowania dzwigkiem
Ustaw <Sterowanie dzwiekiem> (strona 10).

2 Wejdz do trybu sterowania dzwiekiem
Nacisnij przycisk [AUDIO].
1) Nacisnij przycisk [FNC].
2) Obroc¢ pokretto sterowania, aby wybra¢ “Audio
Control’ a nastepnie nacisnij przycisk [ENTER].

3 Wybierz tryb wstepnych ustawien pamieci
audio
Element mozna wybra¢ w nastepujacy sposob.
“Detailed Settings” =» “Audio Preset”
Aby wybra¢ element, obracaj pokrettem
sterowania. Aby potwierdzi¢ wybar, nacisnij
przycisk [ENTER].

4 Wybierz tryb wstepnych ustawien pamieci
audio
Obréc¢ pokretto sterowania, aby zaznaczy¢
“Memory”, a nastepnie nacisnij przycisk
[ENTER].

5 Obréé pokretto sterowania, aby zaznaczy¢
“YES’", a nastepnie nacisnij przycisk [ENTER].
Wyswietlony zostaje komunikat “Memory
Completed”.

6 Wyjdz z trybu sterowania dzwiekiem
Nacisnij i przytrzymaj przycisk [ 45 ] przez co
najmniej 1 sekunde.

Aby uzy¢ tej funkcji, urzadzenie to musi by¢ wiaczone przez
ponad godzine.

Zarejestruj 1 pare pamieci wczesniejszego ustawienia audio.
Nie mozesz zarejestrowac jej przy pomocy zrodfa.

Gdy nacisnie sie przycisk Reset, wszystkie zrodfa stang sie
wartosciami konfiguracji, ktéra zostata zarejestrowana.
Zarejestrowane moga zosta¢ nastepujace pozycje.

"Bass Center FRQ', "Bass Level’, "Bass Q Factor’, “Bass EXT",
“Middle Center FRQ","Middle Level’,“Middle Q Factor’,
“Treble Center FRQ', “Treble Level’,"SubWoofer Level’, "HPF
Front’, "HPF Rear’, "LPF SubWoofer’, “Subwoofer Phase”

Wywotlanie pozycji pamieci
konfiguracji dZwieku

Przywotanie ustawienia dzwieku zarejestrowanego
przy pomocy <Wstepnie ustawiona pamiec¢ audio>
(strona 11).

1 Wybierz zrédto
Nacisnij przycisk [SRC].
Informacje o wybieraniu Zrodfa znajduja sie w
rozdziale <Wybor zasilania i zZrodta> (strona 6).

2 Wejdz do trybu sterowania dzwiekiem
Nacisnij przycisk [AUDIO].
1) Nacisnij przycisk [FNC].
2) Obroc¢ pokretto sterowania, aby wybrac¢ “Audio
Control’; a nastepnie nacisnij przycisk [ENTER].

3 Wybierz tryb wstepnych ustawien pamieci
audio
Element mozna wybra¢ w nastepujacy sposob.
“Detailed Settings” =» “Audio Preset”
Aby wybra¢ element, obro¢ pokretiu
sterowania. Aby potwierdzi¢ wybor, naci$nij
przycisk [ENTER].

4 Wybierz funkcje Wywotanie pozycji pamieci
konfiguracji dZzwieku (Audio Preset Recall)
Obré¢ pokretto sterowania, aby zaznaczy¢
“Recall’, a nastepnie nacisnij przycisk [ENTERI.

5 Obré¢ pokretto sterowania, aby zaznaczy¢ “YES”,
a nastepnie nacisnij przycisk [ENTER].

Wyswietli sie komunikat “Recall Completed”.

6 Wyjdz z trybu sterowania dzwiekiem
Nacisnij i przytrzymaj przycisk [ 45 ] przez co
najmniej 1 sekunde.
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Obstuga ptyty z muzyka/pliku audio

Funkcja zrédta plik audio/ ptyta CD w urzadzeniu
Wyszukiwanie utworu

Funkcje urzadzenia iPod
Wyszukiwanie muzyki w iPodzie

Wybieranie zadanego utworu z urzadzenia lub
nosnika, z ktérego jest wtasnie odtwarzana muzyka.

1 Wejscie do trybu wyszukiwania muzyki
Nacisnij przycisk [ Q 1.
Wyswietlony zostaje komunikat “MUSICSEARCH".
2 Wyszukiwanie utworu

Plik audio

Funkcja Dziatanie

Przechodzenie pomiedzy
folderami/plikami

Obrd¢ pokretfo sterowania.

Wybér folderu/pliku Nacisnij przycisk [ENTER].

Powrét do poprzedniego
folderu

Nacisnij przycisk [45)].

Powrdt do gfownego Przesun pokretto sterowania w lewo i
folderu przytrzymaj przez przynajmniej 1 sekunde.

Wykaczanie trybu Naciénij i przytrzymaj przycisk [4s)] przez
wyszukiwania muzyki co najmniej 1 sekunde.

Wskaznik &: Plik audio

Wskaznik fll: Folder z folderem lub plikiem w
dolnej warstwie

Wskaznik (: Folder bez folderu lub pliku w dolnej

warstwie
Zrédto CD
Funkgja Dziatanie
Przechodzenie pomiedzy ~ Obrd¢ pokretto sterowania.
utworami
Wybdr utworu Nacisnij przycisk [ENTER].

Powrét do pierwszego Przesuri pokretto sterowania w lewo i
utworu przytrzymaj przez przynajmniej 1 sekunde.

Wytaczanie trybu Naciénij przycisk [4s].
wyszukiwania muzyki
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Wyszukiwanie utworu (w urzadzeniu iPod) do
odtworzenia.

1 Wejscie do trybu wyszukiwania muzyki
Nacisnij przycisk [ Q 1.
Wyswietlony zostaje komunikat “MUSICSEARCH".

2 Wyszukiwanie utworu

Funkga Dziatanie

Przechodzenie pomiedzy  Obrd¢ pokretto sterowania.
elementami

Wybér elementu Nacisnij przycisk [ENTER ].

Powrét do poprzedniego  Nacisnij przycisk [4).
elementu

Powrt do gérnego menu  Przesunac pokretto sterowania do géry i
przytrzymac przez przynajmniej 1 sekunde.

Wyltaczanie trybu wyszukiwania muzyki
Nacisnij i przytrzymaj przycisk [ 45 ] przez co
najmniej 1 sekunde.

« Jesli nie mozna wyswietli¢ zadnych znakéw nalezacych
do nazwy utworu, zostaje wyswietlona nazwa elementu
przegladania oraz cyfry.

Elementy Wyswietlacz ~ Elementy Wyswietlacz
Lista “PLIST*** Podkasty “PDCT***
odtwarzania

Artysta "ART*** Gatunki “GEN***"
Albumy "ALB***” Kompozytorzy ~ “COM***”
Utwory “PRGM***”




Funkcje urzadzenia iPod
Wyszukiwanie alfabetyczne

Funkcje urzadzenia iPod/ nosnika Music Editor
Przeskok w wyszukiwaniu

Mozna wybrac znak literowy z listy sposréd
elementéw przeszukiwanych (artysta, aloum itp.).

1 Wejscie do trybu wyszukiwania muzyki
Nacisnij przycisk [ Q 1.
Wyswietlony zostaje komunikat “MUSICSEARCH”.
2 Wybierz przegladany element

Obro6¢ pokretto sterowania, aby przegladac
elementy i naci$nij przycisk [ENTER].

3 Wejscie do trybu wyboru wyszukiwania
Nacisnij przycisk [ Q 1.

4 wybierz tryb wyszukiwania alfabetycznego
Obré¢ pokretto sterowania, aby zaznaczy¢
“Alphabet Search’, a nastepnie nacisnij przycisk
[ENTER].

5 Wybierz znak do wyszukiwania

Funkcja Dziatanie

Wybierz znaki 0Obro¢ pokretto sterowania.

Przesurt kursor do pozydji Nacisnij przycisk sterowania w gére
wprowadzenia znaku lub w dét.

6 Okresl wybrany znak
Nacisnij przycisk [ENTER].
Rozpocznij wyszukiwanie. Po zakoriczeniu
wyszukiwania, tryb wyszukiwania muzyki jest
ponownie wybrany w miejscu wybranego znaku.

Wylaczanie trybu wyszukiwania muzyki
Nacisnij i przytrzymaj przycisk [ 45 ] przez co
najmniej 1 sekunde.

« Czas wyszukiwania alfabetycznego moze by¢ dtugi w
zaleznosci od ilosci elementéw (utwordw) w iPodzie.

« Aby wyszukac inne znaki niz Ado Zi1do 9, wpisz"*"

« Jesli pierwszym elementem tytutu w trybie wyszukiwania
alfabetycznego jest przedimek “a’, “an” lub “the’, podczas
wyszukiwania przedimek jest ignorowany.

llos¢ utworéw do pominiecia jest okre$lana na
podstawie catkowitej ilosci utworéw na wybranej
liscie.
1 Wejscie do trybu wyszukiwania muzyki
Naciénij przycisk [ Q 1.
Wyswietlony zostaje komunikat “MUSICSEARCH".
2 Wejscie do trybu wyboru wyszukiwania
Nacisnij przycisk [Q 1.
3 Wybierz tryb pominiecia wyszukiwania
Obré¢ pokretto sterowania, aby zaznaczyc “Skip
Search’, a nastepnie nacis$nij przycisk [ENTER].

4 Wyszukiwanie utworu

Funkcja Dziatanie
Przechodzenie pomiedzy Obrd¢ pokretto sterowania.
elementami

Nacisnij pokretto sterowania do gory
lub w dét.

Przeskok w wyszukiwaniu

Wybér elementu Nacisnij przycisk [ENTER].
Powrdt do poprzedniego Nacisnij przycisk [4s).
elementu

Wylaczanie trybu wyszukiwania muzyki
Nacisnij i przytrzymaj przycisk [ 45 ] przez co
najmniej 1 sekunde.

« Ustaw czestotliwo$¢ przeskoku za pomoca BB Przeskok w
wyszukiwaniu w menu <Konfiguracja funkgji> (strona 20).

« Przyciskac pokretto sterowania przez 3 sekundy lub dtuzej, a
utwor zostanie przewiniety o 10 bez wzgledu na ustawienia.
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Obstuga ptyty z muzyka/pliku audio

Funkcje urzadzenia iPod
Bezposrednie wyszukiwanie

Wyszukiwanie muzyki poprzez wybranie funkgji
przegladania i znaku alfabetycznego.

1 Wejscie do trybu wyszukiwania muzyki
Nacisnij przycisk [ Q 1.
Wyswietlony zostaje komunikat “MUSICSEARCH”.

2 Wejscie do trybu wyboru wyszukiwania
Nacisnij przycisk [ Q 1.

3 Wybierz tryb wyszukiwania bezposredniego
Obro6¢ pokretto sterowania, aby zaznaczy¢
“Direct Search”, a nastepnie nacisnij przycisk
[ENTER].

4 Wybierz przegladanie elementéw
Obro¢ pokretto sterowania, aby przegladac
elementy i naci$nij przycisk [ENTER].

Funkcje urzadzenia iPod
Wyszukiwanie powiazanych
elementow

Przegladanie muzyki tego samego artysty lub tego
samego rodzaju muzyki, co aktualnie odtwarzany
utwor.

1 Wejscie do trybu wyszukiwania muzyki
Naciénij przycisk [ Q 1.
Wyswietlony zostaje komunikat “MUSICSEARCH".

2 Wejscie do trybu wyboru wyszukiwania
Nacisnij przycisk [Q 1.

3 Wybierz tryb wyszukiwania powigzanych
elementéw
Obroc pokretto sterowania, aby zaznaczy¢
“Related Search’, a nastepnie nacis$nij przycisk
[ENTER].
Wyswietlony zostaje komunikat “Related Search'’.

Wyswietlacz Przegladanie elementéw

Lista odtwarzania 4 Wybierz przegladanie elementéw

= Obréc pokrettem sterowania i nacisnij przycisk
- Artysta [ENTER], gdy zadany element zostat wybrany.
5 Alburny Wyswietlaz  Przegladanie muzyki
P Utwory “Search Artist” Wyswietlanie albumu tego samego artysty.

“Search Album”  Wyswietlanie muzyki z albumu, z ktérego
@J Podkasty pochodzi aktualnie odtwarzany utwor.
, Gatunki “Search Genre” WySwietlanie artysty tego samego rodzaju
muzyki.
E=1 Kompozytorzy “Search Composer”  Wyswietlanie albumu zawierajacego muzyke tego

5 Wybierz znak do wyszukiwania
Obro6¢ pokretto sterowania, aby wybrac znak, a
nastepnie nacisnij przycisk [ENTER].
Mozesz wybra¢ maksimum 3 znaki.

6 Wyszukiwanie utworu
Obro¢ pokretto sterowania, aby zaznaczy¢
“DONE’, a nastepnie nacisnij przycisk [ENTER].
Zostanie wyswietlona lista z wynikami.

7 Wybierz utwér
Obraé¢ pokretto sterowania, aby wybra¢ utwér,
a nastepnie nacisnij przycisk [ENTER].

Wytaczanie trybu wyszukiwania muzyki
Nacisnij i przytrzymaj przycisk [ 45 ] przez co
najmniej 1 sekunde.
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samego kompozytora.

5 Wyszukiwanie utworu

Funkgja Dziatanie

Przechodzenie pomiedzy ~ Obré¢ pokretto sterowania.
elementami

Wybér elementu Naciénij przycisk [ENTER].
Powrét do poprzedniego  Przekreci¢ pokretto do gory.
elementu

Anulowanie wyszukiwania powigzanych
elementow
Nacisnij i przytrzymaj przycisk [ 45 ] przez co
najmniej 1 sekunde.

« Nie mozna wyszukiwac elementéw powigzanych podczas
odtwarzania podkastow.

» Gdy odtwarzana muzyka nie zawiera zadnych informacji
dodatkowych lub nie znaleziono zadnych utwordw,
zostanie wyswietlony komunikat “Not Found'”.



Funkcje urzadzenia iPod
Moja lista odtwarzania dla iPoda

Mozna utworzy¢ liste odtwarzania z ulubionych
utwordw. Na liscie odtwarzania mozesz zapisa¢ do
10 utworéw.

Zapisywanie utworow na liscie odtwarzania

1 Odtwérz utwér, ktéry chcesz zapisaé
Nacisnij pokretto sterowania w gore, w dot, w
prawo i w lewo.

2 Zapisz utwér
Nacisnij i przytrzymaj przycisk [ENTER] przez co
najmniej 2 sekundy.
Wyswietlony zostanie komunikat “## (numer na
liscie) Stored”. Mozesz zapisa¢ do 10 utwordw.

Tworzac liste odtwarzania mozna zapisa¢ utwory tylko z
jednego urzadzenia iPod. W przypadku zapisania utworu z
niezarejestrowanego urzadzenia iPod pojawi sie komunikat
“My Playlist Delete”. Wybranie "YES” spowoduje wykasowanie
listy odtwarzania.

Utwaér wyswietlony w trybie wyszukiwania muzyki

moze by¢ zapisany w ten sam sposob. Opis procedury
wyszukiwania muzyki znajduje sie w rozdziale
<Wyszukiwanie muzyki w iPodzie> (strona 12).

Jedli sprébujesz zapisac jedenasta piosenke, wyswietlony
zostanie komunikat "Memory Full"i zapis nie bedzie
mozliwy. W celu zapisania tego utworu nalezy usunac
niepotrzebny utwor.

Nie zapisuj podkastéw. Utwory moga by¢ nieprawidtowo
zapisane lub odtwarzane.Na przyktad moga zosta¢ zapisane
niechciane utwory.

Odtwarzanie listy

1 Wyswietl liste odtwarzania
Nacisnij przycisk [ENTER].
Wyswietlony zostanie komunikat “My Playlist”

2 Odtwérz utwér z listy odtwarzania
Obro6¢ pokretto sterowania, aby wybra¢ utwér
do odtwarzania, a nastepnie naci$nij przycisk
[ENTER].
Zostanie wyswietlony wskaznik “LIST".

« Aby zatrzymac odtwarzanie utworu na liscie odtwarzania,
wylacz zasilanie.

« Jedli utwér nie konczy sie przynajmniej 1 sekunda ciszy,
ostatnia czes¢ utworu moze nie zosta¢ odtworzona.

« Podczas odtwarzania utworu z listy odtwarzania niemozliwe
jest odtwarzanie losowe.

Usuwanie utworu z listy odtwarzania

1 Wyswietl liste odtwarzania
Nacisnij przycisk [ENTER].

Wyswietlony zostanie komunikat “My Playlist”.

2 Obré¢ pokrettem sterowania, aby wybra¢
utwor, a nastepnie nacisnij przycisk [ENTER] na
przynajmniej 2 sekundy.

3 Obro¢ pokretto sterowania, aby zaznaczyé
"One” lub "All", a nastepnie nacisnij przycisk
[ENTER].

Wybdr elementu “All” spowoduje wykasowanie
wszystkich utwordw.

4 Obréé pokretto sterowania, aby zaznaczyé
“YES", a nastepnie nacisnij przycisk [ENTER].
Wyswietlony zostanie komunikat “Completed”.

« Wszystkie utwory na liscie odtwarzania mogg zostac¢
usuniete poprzez wybranie opcji & Usuniecie mojej listy
odtwarzania w menu <Konfiguracja funkgji> (strona 20).

Funkcja modeli KDC-5047U/ KMR-440U ze
zmieniarkami

Podstawowe sterowanie zmieniarka
plyt (op¢ja)

Wybor zmieniarki ptyt CD jako zrodia
Nacisnij przycisk [SRC].
Wybierz ekran “CD CH".
Informacje o wybieraniu Zrodfa znajduja sie w
rozdziale <Wybor zasilania i zrodta> (strona 6).

Wyszukiwanie utworu
Nacisnij pokretto sterowania w prawo lub w
lewo.

Przeszukiwanie ptyty kompaktowej
Nacisnij pokretio sterowania do gory lub w dot.
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Obstuga tunera

Pamiec wstepnie ustawionych stacji

PTY (Rodzaj programu)

Wprowadzanie stacji do pamieci.

1 Wybierz czestotliwosé, ktéra ma zostaé
zapisana w pamieci
Nacisnij pokretto sterowania w prawo lub w
lewo.

2 Wejdz do trybu programowania pamieci
Nacisnij przycisk [Q 1.

3 Ustaw stacje
Obré¢ pokrettem sterowania, aby wybrac
numer ustawienia (“P1” -“P6"), a nastepnie
nacisnij przycisk [ENTER] na przynajmniej 2
sekundy.

Anulowanie trybu programowania pamieci
Nacisnij przycisk [ 45 1.

Ustawienie kroku czestotliwosci

Wywotywanie stacji zapisanych w pamieci.

1 Wejdz do trybu dostrajania zapisanych stacji
Nacis$nij przycisk [ Q 1.

2 Wywolaj stacje
Obrd¢ pokretto sterowania, aby wybra¢ numer
stacji (“P1”-"P6"), a nastepnie nacisnij przycisk
[ENTER].

Anulowanie zapisu stacji w pamieci
Nacisnij przycisk [ 45 1.
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Wybranie rodzaju programu ponizej i wyszukiwanie
stacji;

Rodzaj Wyswietlacz  Rodzaj Wyswietlacz
programu programu
Muzykainna  “Other M"

Muzyka
Wiadomosci
Aktualnosci
Informagja
Sport
Programy “Religion”

“Phone In"

edukacyjne
Dramat
Kultura
Nauka
Rozmaitosci

Audycje z
udziatem
stuchaczy
Programy
podréznicze

“Travel”

Muzyka pop Rozrywka Leisure”
Muzyka rock “Rock M” Muzyka jazzowa  “Jazz"
Muzyka “Easy M" Muzyka country  “Country”
rozrywkowa Muzyka krajowa  “Nation M”
Lekkamuzyka ~ “Light M” Stare przeboje  “Oldies”
Klasyczna Muzyka ludowa ~ “Folk M"

"Document”

Dokument

Muzyka powazna “Classics”

« Mowa i Muzyka obejmuja rodzaje programéw podane
ponizej.
Muzyka: Element opisany czarnymi znakami.
Mowa: Element opisany biatymi znakami.

1 Wejdz w tryb rodzaju programu (PTY)
Naci$nij dwa razy przycisk [Q 1.

2 Wybierz rodzaj programu
Obroc¢ pokretto sterowania.

3 Wyszukaj stacji nadajacej wybrany rodzaj
programu
Nacisnij pokretto sterowania w prawo lub w
lewo.

4 Wyjdz z trybu rodzaju programu (PTY)
Nacisnij przycisk [ 45 1.

« Ta funkcja nie moze zosta¢ uzyta w trakcie odbioru pasma
AM lub wiadomosci o ruchu drogowym.

« Jezeli zaznaczony typ programu nie zostanie odnaleziony,
wyswietli sie komunikat “No PTY” Wybierz inny rodzaj
programu.



Zaprogramowanie rodzaju programu

Wprowadzanie typu programu do pamieci
przyciskéw i szybkie wywotywanie.

Programowanie rodzaju programu

1 Wybierz typ programu, ktéry ma zosta¢
ustawiony
Patrz <PTY (Rodzaj programu)> (strona 16).

2 Wejscie do trybu ustawien typu programu
Nacisnij przycisk [Q 1.

3 Zapisz rodzaj programu
Obré¢ pokrettem sterowania, aby wybrac
numer ustawienia (“P1” -“P6"), a nastepnie
nacisnij przycisk [ENTER] na przynajmniej 1
sekunde.

Wywotanie zaprogramowanego rodzaju

programu

1 Wejdz w tryb rodzaju programu (PTY)
Nacisnij dwa razy przycisk [ Q1.

2 Wejscie do trybu ustawien typu programu
Nacisnij przycisk [Q 1.

3 Wywolaj rodzaj programu
Obro6¢ pokretto sterowania, aby wybraé¢ numer
stacji (“P1”-"P6"), a nastepnie nacisnij przycisk
[ENTER].

Zmiana jezyka dla funkcji rodzaju
programu (PTY)

Wybor jezyka wyswietlania rodzaju programu;

Jezyk Wyswietlacz
Angielski "English”
Francuski “French”
Niemiecki “German”

1 Wejdz w tryb rodzaju programu (PTY)
Nacisnij dwa razy przycisk [ Q ].
2 Wejdz w tryb zmiany jezyka
Nacisnij przycisk [ENTER].
3 Wybierz jezyk
Obré¢ pokretto sterowania, aby wybrac jezyk, a
nastepnie nacisnij przycisk [ENTER].

Polski | 17



Zarzadzanie ulubionymi

Pamiec ulubionych

Mozna zapisa¢ czesto uzywane elementy jak np.
stacje radiowe, listy odtwarzania iPod lub artystow,
elementy konfiguracji funkgji lub elementy
sterowania dzwiekiem.

1 Wyswietl element do zapisania
Elementy, ktére mozna zapisac¢ sa podane ponizej:

Irédto Pozycje, ktdre mozna rejestrowad

TUNER (zestotliwos¢

iPod Przegladaj elementy takie, jak listy
odtwarzania/artysci/albumy

Konfiguracja funkgji Flementy konfiguracji funkgji

Sterowanie d7wiekiem*  Element sterowania dZwiekiem

Sterowanie obrazem™ Element sterowania obrazem

Telefon z zestawem Wyszukiwanie numeru telefonu.

gfoSnomdwiacym

* Funkcja modeli KDC-5047U/ KMR-440U

(W przypadku modelu KDC-BT50U, elementy sterowania
dzwiekiem i obrazem znajduja sie w konfiguracji funkgji.)
Podczas wybierania elementéw do zapisania
wskaznik “[FAV]" $wieci sie przez 5 sekundly.

Przejdz przez krok 2, a pdzniej przejdz do elementu,
przy ktérym $wieci sie wskaznik “[FAV] "

Gdy ustawianie kazdego elementu mozna wykonac
w konfiguracji funkgji, wskaznik “[FAV]” gasnie i nie
mozna tego elementu zapisac jako ulubionego.

2 Wejdz do trybu zapisywania ulubionych
Przytrzymaj przycisk [FAVORITE] przez co
najmniej 1 sekunde.

3 Wybierz cyfre, ktéra ma zostaé zapisana w
pamieci
Obroé¢ pokretto sterowania.

4 Wprowadz ulubione do pamieci
Nacisnij przycisk [ENTER].

Anulowanie trybu pamieci ulubionych
Nacisnij przycisk [ 45 1.

Zapisuje 6 par wstepnie ustawionej pamieci ulubionych.
Obok numeroéw, ktére mozna zapisac jest wyswietlony tekst
"Register your favorite functions".

Pamiec nie moze by¢ skasowana przy pomocy przycisku
Reset.

Przypisanie procedury operacyjnej wczesniej zapisanemu
numerowi nadpisuje obecng procedure.

Zapisany element moze zostac usuniety poprzez wybranie
funkcji T Usuwanie ulubionych w menu <Konfiguracja
funkgcji> (strona 20).
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« Jesli elementy w drugiej lub nizszej hierarchii zostaja
zmienione, lista w iPodzie zostanie zmieniona poprzez
dodawanie lub usuwanie piosenek po zapisaniu FAVORITE.
Z tego powodu lista zapisana w tej jednostce bedzie inna,
niz ta zapisana w iPodzie. Zapisywanie FAVORITE powinno
by¢ wykonane ponownie, po edycji elementéw w iPodzie.

« Aby uzyc¢ tej funkgji, urzadzenie to musi by¢ wiaczone przez
ponad godzine.

Wywolywanie ulubionych

Przywotywanie elementu zapisanego w Ulubionych.

1 Wejdz do trybu odczytu ulubionych
Nacisnij przycisk [FAVORITE].

2 Wybierz numer do odczytu z pamieci
ulubionych
Obré¢ pokretto sterowania.

3 Odczytaj zapisany ulubiony element
Nacisnij przycisk [ENTER].

Anulowanie trybu wywolywania ulubionych
Nacisnij przycisk [ 45 1.



Usuwanie zapisanego w pamieci

Usuniecie elementu zapisanego w Ulubionych

1

Wybierz tryb gotowosci

Nacisnij przycisk [SRC].

Wybierz ekran “STANDBY".

Informacje o wybieraniu Zrodta znajduja sie w
rozdziale <Wybdr zasilania i zrodta> (strona 6).

2 Wejdz w tryb konfiguracji funkgji

Nacisnij przycisk [FNC].

3 Wybierz tryb usuwania ulubionych

Element mozna wybra¢ w nastepujacy sposob.
“Initial Settings” =» “Favorite Delete”

Aby wybra¢ element, obracaj pokrettem
sterowania. Aby potwierdzi¢ wybar, nacisnij
przycisk [ENTER].

4 wybierz numer do usunigcia

Obrad¢ pokretto sterowania, aby wybra¢ numer
w pamieci, a nastepnie nacisnij przycisk
[ENTERI].

Zostanie wyswietlony tekst “Favorite Delete’.
Zaznaczyc "All" jezeli chcesz usunac wszystkie.

5 Obré¢ pokretto sterowania, aby zaznaczy¢

“YES’", a nastepnie nacisnij przycisk [ENTER].
Wyswietlony zostanie komunikat “Completed”.

6 Wyjdz z trybu konfiguracji funkgji

Nacisnij i przytrzymaj przycisk [ 45 ] przez co
najmniej 1 sekunde.
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Konfiguracja funkgji

Zmien funkcje tego urzadzenia w nastepujacy
sposob:

1 Wyszukaj elementu do zmiany
Wybierz element do ustawienia zgodnie z
rozdziatem <Element funkgji> (strona 20).

2 Wybierz zrédto
Nacisnij przycisk [SRC].
Przetacz na zrédto, w ktérym wyswietlany jest
element do konfiguracji zgodnie z informacjami w
rozdziale <Lista funkcji> (strona 24).
Informacje o wybieraniu zrodta znajduja sie w
rozdziale <Wybor zasilania i Zrodta> (strona 6).

3 Wejdz w tryb konfiguracji funkgji
Nacisnij przycisk [FNC].

4 Wybierz funkcje
Aby wybra¢ element do ustawienia, obracaj
pokrettem sterowania.

5 Wprowadz wybrana funkcje
Nacisnij przycisk [ENTERI.
Nacisnij przycisk [ 45 ], aby powréci¢ do
poprzedniego elementu.
Powtarzaj kroki 4 i 5, aby dotrze¢ do elementu do
zmiany.

6 Ustaw funkcje

Obrad¢ pokretto sterowania, aby wybra¢ zadana
wartosc.

7 Potwierdz ustawiona wartosé
Nacisnij przycisk [ENTER].
Wyswietlany jest poprzedni element.

8 Wyjdz z trybu konfiguracji funkgji
Nacisnij i przytrzymaj przycisk [ 45 ] przez co
najmniej 1 sekunde.
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Element funkgji

Przykitad:

[ Nazwa funkgji: “Display of each function on
this unit” » “Setting value 1"*,“Setting value 2"..
Zapewnia przeglad dostepnych ustawier funkgji.
Zrodto wyswietlajace te funkcje (@) w <Lista
funkgji> (strona 24).

« Podkreslone ustawienie jest wartoscig fabryczna.

Tryb odtwarzania muzyki

[@ Reczne sterowanie iPodem:“Hands Mode” »
"ON’,"OFF"

Po ustawieniu na “ON", umozliwia obstuge iPoda
przyciskami na iPod.

[B Odtwarzanie poczatkowych fragmentéw
utwordow: “Track Scan” (CD)/ “File Scan” (Audio
file) » “ON’,"OFF”

Po ustawieniu na "ON" odtwarza kolejno
poczatkowe fragmenty utwordw na ptycie/w
folderze.

[B Odtwarzanie losowe: “Disc Random” (CD)/
“Folder Random” (Plik audio/ iPod) » "“ON’,
Po ustawieniu na “ON’", odtwarza losowo utwory
na ptycie/w folderze.

[@ Odtwarzanie losowe wszystkiego: “All Random”
>» "ON’,"OFF"

Po ustawieniu na “ON’, piosenki w iPodzie sg
odtwarzane losowo.

[H Powtorne odtwarzanie pliku/sciezki: “Track
Repeat” (CD)/ “File Repeat” (Plik audio/ iPod) »
"ON" "OFF”

Po ustawieniu na “ON", odtwarza wszystkie
utwory muzyczne losowo.

[@ Powtérzenie ptyty/folderu: “Disc Repeat”
(zmieniarka CD)/ “Folder Repeat” (Plik audio)
» "ON’, "OFF"

Po ustawieniu na “ON’, odtwarza powtdrnie
utwory na ptycie/w folderze.

[@ Losowo z magazynku:“MGZN Random” »
"ON" "OFF”

Po ustawieniu na “ON", odtwarza losowo utwory
na ptytach w zmieniarce.
Funkcja KDG5047U/ KMR-440U.



Sterowanie obrazem

Ustawienie wyswietlania i podswietlenia

[l Wybdr typu wyswietlania: “Display Control” »

5 typdw
Konfiguruje szablon wyswietlania.

Typ wyswietlania  Wyswietlana informacja

TypA Wyswietla 2 linie tekstu.
TypB Wyswietla linie tekstu.

TypC Wyswietla stan.

TypD Wyswietla zegar.

TypkE Wyswietla korektor graficzny.

Patrz rozdziat <Wybor typu wyswietlania> (strona
26).

Wybor strony wyswietlania: “DISP Side Select”
» 2 typodw

Wiaczanie i wytaczanie bocznego wyswietlania
typédw A, B, D i E. Patrz rozdziat <Wybdr typu
wyswietlania> (strona 26).

Wybor wyswietlanego tekstu: “DISP Text
Select”

Konfiguracja wyswietlania tekstu w typie A i B.
Patrz rozdziat <Wybor wyswietlania tekstowego>
(strona 26).

Wyboér wyswietlania graficznego: “DISP GRPHC
Select” » 6 typéw

Konfiguruje wyswietlanie analizatora spektrum
Typ E. Patrz rozdziat <Wybor typu wyswietlania>
(strona 26).

Ustawienia czasu i godziny

Ustawienie zegara: “Clock Adjust”

Ustawienie zegara.

1. Obré¢ pokretto sterowania w celu ustawienia
godziny i nacisnij przycisk [ENTER].

2. Obro¢ pokretto sterowania w celu ustawienia
minuty i nacisnij przycisk [ENTER].

Mozna zmieni¢ te ustawienia, gdy element {8

Synchronizacja czasu jest ustawiony na “OFF".

Synchronizacja czasu: “Time Synchronized” »

"ON","OFF"

Synchronizacja zegara tego urzadzenia z zegarem

danej stacji RDS.

Ustawianie daty: “Date Adjust”

Ustawienie daty. Patrz rozdziat <Ustawianie daty>

(strona 6).

Wyboér trybu daty: “Date Mode” » 7 typow

Umozliwia ustawienie trybu wyswietlania daty.

Patrz rozdziat <Ustawianie daty> (strona 6).

@ Ustawienie koloru panelu czotowego: “Color
SEL”

Konfiguruje kolor podswietlenia panelu
czotowego. Patrz rozdziat <Wybor koloru
podswietlenia> (strona 27).

Funkcja KDC-BT50U/ KDCG5047U.

Wyswietlacz wtaczony/wytaczony: “DISP OFF
Mode” » "ON’,"OFF"

Wyswietlacz zostanie wytaczony po 5 sekundach
bezczynnosci, gdy opcja ta jest ustawiona na
“ON". W trybie ustawiania wyswietlacz nie bedzie
wytaczany nawet po 5 sekundach bezczynnosci.
Funkcja KDGBT50U/ KDG5047U.

[B Sciemnianie wyséwietlacza: “Display Dimmer”
» "Auto’,"“Manual 1’ “Manual2’, "OFF”
Sciemnienie wyswietlacza zsynchronizowane z
wigcznikiem $wiatet pojazdu.

B Przewijanie tekstu: “Text Scroll” » “Auto’,
"Manual”

Ustawienie "Auto” przewija automatycznie tekst.

[l Wyswietlenie stanu urzadzenia Bluetooth: “BT
DVC Status”

Mozna wyswietli¢ stan potaczenia, site sygnatu i
poziom natadowania baterii.

: Poziom nafadowania baterii telefonu.

Yal : Sita sygnatu telefonu komorkowego.
Funkcja KDGBT50U/ KCA-BT200 (opcjonalne
oprzyrzadowanie).

Bl Sciemnianie podswietlenia: “ILLUMI Dimmer”
» "Auto’, "Manual1’,"Manual2’, "OFF"

Zmniejsza jasno$¢ podswietlenia klawiszy.
Auto: Przyciemnia podswietlenie w potaczeniu z
przetacznikiem Swiatta w pojezdzie.
Manuall: Przyciemnia podswietlenie na state.
Manual2: Przyciemnia podswietlenie jeszcze
mocniej niz w opcji Manuall.
OFF: Nie przyciemnia podswietlenia.

P Efekt podswietlenia: “ILLUMI Effect” » “ON’,
"OFF"

Umozliwia ustawienie zmiany koloru
podséwietlenia klawiszy w pofaczeniu z obstuga.

[E Efekt podswietlenia potaczony z muzyka:
“ILLUMI Music SYNC” » “ON’, "OFE"

Umozliwia ustawienie zmiany koloru
podéwietlenia klawiszy w zaleznosci od poziomu
gtosnosci.
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Ustawienia tunera radiowego

[ Strojenie z automatycznym przeszukiwaniem:
“Local Seek” » “ON’,"“OFF"
W trybie automatycznego strojenia wyszukiwane
s3 jedynie stacje o silnym sygnale nadawczym.
8 Tryb przeszukiwania: “Seek Mode” » "Autol’,
"Auto2” "Manual”
Wybér trybu strojenia radia.

Tryb strojenia Wyswietlacz  Dziatanie

Automatyczne "Auto1” Automatyczne wyszukiwanie

przeszukiwanie stagji.

Programowe "Auto2” Wyszukiwanie stacji w

przeszukiwanie stacji zZaprogramowanej pamieci
wedtug kolejnosd.

Reczne “Manual” Normalne reczne sterowanie

strojeniem.

[ Automatyczne wprowadzanie do pamieci:
“Auto Memory”

Automatyczne zapamietanie szesciu stacji o
dobrym odbiorze.

Obro¢ pokretto sterowania, aby wybrac
“YES", a nastepnie nacisnij przycisk [ENTER] w
celu uruchomienia funkgji automatycznego
zapisywania do pamieci.

Odbiér w trybie mono: “MONO” » “ON’, "OFF”
Szum mozna zmniejszy¢ odbierajac audycje
stereofoniczne w trybie mono.

[ Odbiér wiadomosci z ustawieniem czasu
bezczynnosci: “News Interrupt” » “OFF’,
“00MIN" - "90MIN"

Automatyczne odbieranie wiadomosci

po uruchomieniu. Ustawia czas, w ktérym
wiadomosci beda odstuchiwane bez przerywania.
Zmiana “00MIN" na “90MIN" wiacza te funkcje na
ON.

Jesli wiadomosci rozpoczna sie podczas wigczonej
funkgji, wyswietlony zostanie komunikat “NEWS" i
rozpocznie sie odbior wiadomosci. Jesli ustawiono
“20MIN", odbidr nastepnego programu rozpocznie
sie za minimum 20 minut.

Glosnos¢ programu informacyjnego jest taka
sama, jak gltosnos¢ informacji o ruchu drogowym.

[ Czestotliwos¢ zastepcza: “AF” » “ON’, “OFF"
Gdy odbidr jest w dalszym ciggu staby, funkcja
ta automatycznie przetacza na stacje o lepszym
odbiorze na innej czestotliwosci, ktora nadaje ten
sam program w tej samej sieci RDS.

E] Regionalna stacja RDS: “RDS Regional” » “ON’,
"OFF"

Konfiguruje mozliwos¢ przetaczenia stacji tylko w

okreslonym regionie za pomoca kontrolki “AF SET".
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El Automatyczne wyszukiwanie stacji
informacyjnej: “Auto TP Seek” » “ON’,“OFF"
Gdy odbidr stacji nadajacej informacje o ruchu
drogowym jest staby, automatycznie wyszukuje
stacje, ktorej odbidr bedzie lepszy.

Ustawienia iPod

B Przeskok w wyszukiwaniu: “Skip Search” »
"0.5%""1%","5%","10%"
Ustawia wielko$¢ przeskoku podczas operadji
<Przeskok w wyszukiwaniu> (strona 13).

B Usuniecie mojej listy odtwarzania: “My Playlist
Delete”
Usuwanie utwordw zapisanych w Mojej liscie
odtwarzania.
Obro¢ pokretto sterowania, aby zaznaczy¢ “YES',
a nastepnie nacisnij przycisk [ENTER] w celu
usuniecia Mojej listy odtwarzania.

Ustawienia AUX

EJ Ustawienie nazwy: “Name Set” » "AUX’,"DVD’,
"PORTABLE’, "GAME","VIDEO", “TV"
Regulacja ustawienia wyswietlacza po
przetaczaniu na zrodto AUX.

Ustawienia audio

E§ Sterowanie dzwiekiem: “Audio Control”
Ustawianie jakosci dzwieku i systemu gtosnikow.
Patrz rozdziat <Sterowanie dzwiekiem> (strona 10).
Funkcja KDGBT50U.

Poczatkowa konfiguracja

B Tryb wyboru zrédta: “SRC Select” » “1', 2"
Konfiguruje metode wyboru zrédfa.

Sygnat: “Key Beep” » “ON’, "OFF"
Wiaczanie/wytaczanie dZzwieku kontrolnego pracy
(sygnatu dzwiekowego).

E Konfiguracja jezyka rosyjskiego: “Russian” »
"ON" “OFF”

Po wigczeniu tej funkgji, ponizsze ciagi znakow sa
wyswietlane w cyrylicy:

Nazwa folderu/ Nazwa pliku/ Tytut utworu/
Nazwisko wykonawcy/ Nazwa albumu/ KCA-
BT200 (wyposazenie opcjonalne)

E Ustawienie wyswietlanego jezyka:“Function
Language” » “English’, “French’, “Spanish’,
"German’, “Italian”, “Russian”

Zmiana jezyka elementéw w konfiguracji funkgji.

Tl Zegar wylaczajacy zasilanie urzadzenia:“Power
OFF Wait” » "OFF", "20MIN’, "40MIN’, "60MIN"
Ustawienie zegara wytaczajacego zasilanie




urzadzenia po okreslonym czasie pracy w trybie

gotowosci.

Korzystanie z tych ustawiert oszczedza akumulator

pojazdu.

OFF:  Zegar wylaczajacy zasilanie jest wytaczony.

20MIN: Wyfacza zasilanie po uptywie 20 minut.

(Ustawienie fabryczne)

40MIN: Wytacza zasilanie po uptywie 40 minut.

60MIN: Wytacza zasilanie po uptywie 60 minut.

Funkcja KDG-BT50U/KDCG-5047U.

Wbudowane gniazdo AUX: “Built-in AUX"” >

"ON’,"OFF"

Konfiguruje wyswietlanie AUX w trakcie wyboru

Zrédfa.

Odczyt ptyty CD: “CD Read” » “1" 2"

Ustawianie metody odczytu ptyt CD.

Jezeli urzadzenie nie jest w stanie odtworzy¢

specjalnego formatu CD, ustawic te funkcje na

2", aby wymusi¢ odtwarzanie. Odtworzenie

niektérych ptyt CD z muzyka moze by¢

niemozliwe nawet po ustawieniu funkcji na “2".

Ponadto pliki audio nie mogg by¢ odtwarzane

przy ustawieniu tej funkgji na “2". Zazwyczaj

nalezy funkcje te ustawic¢ na “1".

1 : Automatyczne rozréznianie pomiedzy ptytami
z plikami audio i muzycznymi ptytami CD
podczas odtwarzania ptyty.

2 : Wymusza odtwarzanie ptyty jako ptyty
muzycznej (audio) CD.

Usuwanie ulubionych: “Favorite Delete” »

Preset No., "All"

Usuwa ulubiong ustawiong wcze$niej pamiec.

Patrz rozdziat <Usuwanie zapisanego w pamieci>

(strona 19).

Wbudowane ustawienie Amp: “Built-in AMP”

» "ON’, "OFF"

Wybranie "OFF" wytacza wbudowany

wzmacniacz. Wytaczenie wbudowanego

wzmacniacza podnosi jakos¢ dzwieku
odtwarzanego przez to ztacze.

Wybdr gtosnika: “Speaker Select” » “OFF’,

"5/4inch’, "6x9/6inch”, "O.E.M”

Precyzyjne dostrajanie, aby wartos¢ systemu

System Q byfa optymalna podczas ustawiania

rodzaju gtosnika w nastepujacy sposob;

Rodzaj gtosnika Wyswietlacz
WL, “OFF"

Dla gtosnika 514" “5/4inch”

Dla gfosnika 6 6x9 cali "6x9/6inch”
Dla gtosnika OEM "0.EM”

M Aktualizacja oprogramowania sprzetowego:
“F/W Update #.##" » "USB", "CD"
Powoduje aktualizacje oprogramowania
sprzetowego.
Wybdr “YES, a nastepnie wcisniecie przycisku
[ENTER] rozpoczyna proces aktualizacji
oprogramowania sprzetowego.
Odnosnie sposobu aktualizacji oprogramowania
sprzetowego, prosimy o zajrzenie na nasza strone
internetowa.
http://www.kenwood.com/cs/ce/

Ustawianie trybu demonstracji

Tryb demonstracji: “/DEMO Mode” » “ON’, “OFF"
Okresla, czy aktywowac tryb demo.

Funkcja KDC-BT50U/ KCA-BT200 (opcjonalne
oprzyrzadowanie)

Ustawienia Bluetooth

I Wybdr telefonu: “Phone Selection”
Wybierz telefon komorkowy pozwalajacy na
podtaczenie zestawu gtosnomowigcego. Patrz
rozdziat <Wybdér urzadzenia Bluetooth do
podtaczenia> (strona 35).

B Wybor dzwieku: “Audio Selection”
Pozwala na wybdr odtwarzacz audio Bluetooth,
ktéry ma zostac podtaczony. Patrz rozdziat
<Wybor urzadzenia Bluetooth do podtaczenia>
(strona 35).

H] Pobieranie SMS: “SMS Download”
Pobranie SMSa. Patrz rozdziat <Pobieranie
SMSéw> (strona 39).

Bl Wyswietlanie odebranych wiadomosci SMS:
“SMS Inbox”
Wyswietlenie odebranego SMSa. Patrz rozdziat
<Wyswietlanie SMSéw> (strona 39).
Funkcja KCA-BT200 (opcjonalne
oprzyrzadowanie).

Bl Dodawanie polecenia glosowego: “PB Name
Edit”
Rejestruje gtos na potrzeby rozpoznawania gtosu.
Patrz rozdziat <Dodawanie polecenia (etykiety)
gtosowego wybierania numeru> (strona 37).
Funkcja KCA-BT200 (opcjonalne
oprzyrzadowanie).

B Ustawienie kategorii polecenia gtosowego: “PN
Type Edit”
rejestruje gtos, aby wybrac kategorie numeru
telefonu w ksigzce telefonicznej. Patrz rozdziat

Nastepna strona »
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<Konfiguracja etykiety gtosowej dla kategorii>

(strona 38).

Funkcja KCA-BT200 (opcjonalne

oprzyrzadowanie).

Rejestracja urzadzenia: “Device Regist.”

Zarejestruj urzadzenie Bluetooth (parowanie).

Patrz rozdziat <Rejestracja urzadzenia Bluetooth>

(strona 33).

Rejestracja specjalnego urzadzenia: “SPCL DVC

Select”

Pozwala na rejestracje specjalnego urzadzenia,

ktérego normalna rejestracja jest niemozliwa.

Patrz rozdziat <Rejestracja specjalnego urzadzenia

Bluetooth> (strona 34).

Usuwanie urzadzenia: “Device Delete”

Anuluj rejestracje urzadzenia Bluetooth. Patrz

rozdziat <Usuwanie zarejestrowanego urzadzenia

Bluetooth> (strona 36).

Edycja kodu PIN: “PIN Code Edit”

Podaj kod PIN wymagany do rejestracji tego

urzadzenia przy uzyciu Bluetooth. Patrz rozdziat

<Rejestracja kodu PIN> (strona 34).

Ustawienie czasu oczekiwania

automatycznego odbierania: “Auto Answer” »

"OFF’, "0SEC" — "8SEC" ~"99SEC”

Ta funkcja powoduje automatyczne odebranie

potaczenia po uptywie ustawionego czasu.

“OFF": Automatyczne odbieranie potaczen

wytaczone.

"0" : Natychmiastowe automatyczne odbieranie

potaczen.

sprzetowego (firmware) i aktualizacja
oprogramowania. Patrz rozdziat <Wyswietlanie
wersji oprogramowania sprzetowego (firmware)>
(strona 36).

Wzmocnienie mikrofonu: “MIC Gain” » “-3" -
Y

Reguluje czutos¢ wbudowanego mikrofonu

dla pofaczenia telefonicznego. Reguluje gtos
dzwonigcego. Ustawienie na “+" zwieksza poziom
gtosnosci.

Funkcja KDGBT50U.

Usuwanie szumoéw: “NR Level” » "-3"-"0"-"+3"
Zmniejsza hatasy wydzielane przez otoczenie
bez zmiany poziomu gtosnosci wbudowanego
mikrofonu. Wyreguluj gtos dzwonigcego, jesli nie
jest on wyrazny. Ustawienie na "+’ zmniejsza hatas.
Funkcja KDGBT50U.

Poziom usuwania pogtosu: “Echo Cancel” »
L, [

Ustawianie poziomu usuwania pogtosu.

Funkcja KDGBT50U

Wybor mikrofonu: “MIC Select” » “Builtin’,
"External”

Mozliwos¢ uzycia wewnetrznego lub
zewnetrznego mikrofonu, gdy odbiornik zawiera
mikrofon.

Builtin: Uzywanie wewnetrznego mikrofonu.
External: Uzywanie zewnetrznego mikrofonu.
Funkcja KDGBT50U.

Lista funkcji

Funkcje, ktore pojawiaja sie w
przypadku kazdego zrédta

"

“1s" —"99s" : Automatyczne odebranie potaczen
po uptywie 1 - 99 sekund.
Bl Wybér gtosnika: “Bluetooth HF/Audio” »

“Front’, "All"

Mozna okresli¢ wyjéciowe glosniki dla komunikacji  [Lista funkgi Nr
poprzez zestaw glosnomowiacy i dzwiek “Settings” “Clock & Date” “Clock Adjust” 12
Bluetooth. “Time Synchronized” | B
“Front” : Odtwarzanie dZzwieku przez przednie “Date Adjust 1
e “Date Mode” 15}

gtosniki. “DISP & ILLUM” “Color SEL” E

“All" - Odtwarzanie dzwieku przez przednie i tylne “DISP OFF Mode”
gtosniki. “Display Dimmer” | [

[ Ustawienie sygnatu pofaczenia “Text Scroll” id]
przychodzacego: “Call Beep” » “ON"'OFF” “BT DVC Status”
Mozna wigczy¢ odtwarzanie sygnatu potaczenia “ILLUMI Dimmer” |
przez gtosnik po nadejsciu potaczenia. “ILLUMI Effect” 22
“ON": Sygnat jest styszalny. — - : “ILLUMI Music SYNC'| BB
"OFF" : Sygnat jest wylaczony. Display Control” | (“DISP SELECT”) — i g

[ Aktualizacja oprogramowania sprzetowego g:gg?e':fg;lg o
Bluetooth: “BT F/W Update” “DISP GRPHC Select” | @
Wyswietlenie wersji oprogramowania “DEMO Mode”
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Elementy funkcyjne pojawiajace sie w
trybie gotowosci

Elementy funkcyjne pojawiajace sie
podczas wyboru zrédta AUX

Lista funkdji

“Initial Settings” | "SRC Select”

“Key Beep”
“Russian”
“Function Lanquage”
“Power OFF Wait”
“Built-in AUX"

“(D Read"
“Favorite Delete”
“Built-in AMP”
“Speaker Select”
“F/W Update #.##"

[SISIESHSHSHS TSNS TS TS

Funkcje pojawiajace sie podczas
odtwarzania plyty CD, pliku audio lub
urzadzenia iPod

Lista funkdji
“Audio Contro
“Play Mode” “Hands Mode" (iPod)
“Track Scan” (CD)/“File Scan” (Audio file)
“Disc Random” (CD)/ “Folder Random” (Plik
audio/ iPod)
“All Random” (iPod)
“Track Repeat” (CD)/“File Repeat” (Plik audio/
iPod)
“Disc Repeat” (zmieniarka CD)/“Folder Repeat”
(Plik audio)
“MGZN Random” (Zmieniarka pyt)
“Settings” “Skip Search” (iPod/ nosnik Music Editor)
“My Playlist Delete” (iPod)
“RDS Settings” | “News Interrupt”
PN
“RDS Regional”
“Auto TP Seek”

"

ISISHSHS =

HBR

a8

HEHHBEEEE

Elementy funkcyjne pojawiajace sie
podczas wyboru zrédta tunera

Lista funkdji

“Audio Control”

“Settings” “Local Seek” (FM)
“Seek Mode”

“"Auto Memory”
“MONO" (FM)
“News Interrupt”
"AF" (FM)

“RDS Regional” (FM)
“Auto TP Seek” (FM)

(2 HSHSHSISISAS RS ]

Lista funkgji Nr
“Audio Control” 33|
“Settings” “Name Set” 34
“RDS Settings” | “News Interrupt” 28
“AF"
“RDS Regional” 30
“Auto TP Seek” 31

Funkcje pojawiajace sie w trybie BT

Lista funkgji
“Settings” “Phone Selection”

“Audio Selection”

“SMS Download”

"SMS Inbox”

“Voice Tag” “PB Name Edit”
“PNType Edit”
“Device Regist”
“SPCL DVC Select”
“Device Delete”
“PIN Code Edit”
“Auto Answer”
“Bluetooth HF/
Audio”

“(all Beep”

“BT F/W Update”
“MIC Gain”

“NR Level”

“Echo Cancel”
“MIC Select”

“Detailed Settings”

HEHNEE HEHHHEEHEAHEEEBEBEE

« Funkdje Bluetooth moga by¢ ustawiane w trybie Bluetooth,

gdy nie zostat wybrany tryb konfiguracji funkgji.

1. Naciénij przycisk[ {g | (CCISERE)/ [FNC] przez ponad
1 sekunde ([ [OREEIWD), aby wejs¢ do trybu
Bluetooth.

2.0bré¢ pokretto sterowania, aby wybrac “BT Setting’, a
nastepnie nacisnij przycisk [ENTER].

3.0bro¢ pokretto sterowania, aby wybrac¢ zadany element, a
nastepnie nacisnij przycisk [ENTER].

4.0bré¢ pokretto sterowania, aby wybrac wartosc, a
nastepnie nacisnij przycisk [ENTER].
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Ustawienia wyswietlania

Wybér typu wyswietlania

Wybér wyswietlania tekstowego

Ponizej przedstawiono przyktady typéw
wyswietlania.

Wyswietlacz  Typ wyswietlania

TypA Wyswietla 2 linie tekstu.

TypB Wyswietla linie tekstu.

Typ C Wyswietlanie stanu (wskaznik ON/OFF dla kazdej
funkgji).

TypD Wyswietla zegar.

TypE Wyswietla korektor graficzny.

1 Wejdz do trybu sterowania wyswietlaczem

Nacisnij przycisk [DISP].

1) Nacisnij przycisk [FNC].

2) Obro6¢ pokretto sterowania, aby wybraé
“Display Control”, a nastepnie nacisnij
przycisk [ENTER].

2 Wybierz typ wyswietlania

Obré¢ pokretto sterowania, aby wybrac typ
wyswietlania, a nastepnie nacisnij przycisk
[ENTER].

3 Wybierz typ informacji na wyswietlaczu

Obro6¢ pokretto sterowania, aby wybrac typ
informacji na wyswietlaczu, a nastepnie nacisnij
przycisk [ENTER].
Mozna ustawi¢ nastepujace typy informacji na
wyswietlaczu:
- Wyswietlanie boczne (Gdy wybrano typ
wyswietlania A, B, D lub E))
Wybierz ekran “DISP Side Select”.
Patrz dziat @ Wybor strony wyswietlania
w<Konfiguracja funkgji> (strona 20).
+ Wybdr wyswietlania tekstu (Gdy wybrano typ
wyswietlania A lub B.)
Wybierz ekran “DISP Text Select”.
Patrz <Wybor wyswietlania tekstowego> (strona
26).
- Wyswietlanie graficzne (Gdy wybrano typ
wyswietlania E.)
Wybierz ekran “DISP GRPHC Select”.
Patrz dziat @l Wybor wyswietlania graficznego w
rozdziale <Konfiguracja funkgji> (strona 20).

4 Wyjdz z trybu konfiguracji funkji

Nacisnij i przytrzymaj przycisk [ 45 ] przez co
najmniej 1 sekunde.
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Zmiana wyswietlanej informacji w nastepujacych
zrodiach:

Zrédto - tuner

Informacja Wyswietlacz
Czestotliwos¢ i nazwa programu (FM) “Frequency/PS"
Tytut i nazwa wykonawcy* (FM) “Title/Artist”
Nazwa stacji* (FM) “Station Name”
Dodatkowy tekst dla radia* (FM) “Radio Text Plus”
Tekst dla radia (FM)* “Radio Text”
(zestotliwos¢ (MW, LW) “Frequency”
Analizator spektrum i Zegar “Speana/Clock”
Data "Date”
Wyswietla stan (Tylko w wyswietlaczu typu A)  “Indicator”
Puste “Blank”

*Wyswietlana jest dodatkowa informacja dla radia.

W przypadku zrédta CD & dysku zewnetrznego

Informagja Wyswietlacz
Tytut phyty “Disc Title"
Tytut utworu “Track Title"
(zas odtwarzania “P-Time"
Analizator spektrum i Zegar “Speana/Clock”
Data “Date”
Wyswietla stan (Tylko w wySwietlaczu typu A) ~ “Indicator”
Puste “Blank”
Zrédto: plik audio / iPod
Informagja Wyswietlacz
Tytut i nazwa wykonawcy “Title/Artist”
Album i nazwa wykonawcy "Album/Artist”
Nazwa folderu “Folder Name”
Nazwa pliku "File Name”
(zas odtwarzania "P-Time"
Analizator spektrum i Zegar “Speana/Clock”
Data "Date”
Wyswietla stan (Tylko w wyswietlaczu typu A)  “Indicator”
Puste "Blank”

W przypadku zZrodta dZwieku Bluetooth “BT
Audio” (KDC-BT50U)/ “BT Audio EXT” (KCA-
BT200; (Wyposazenie opcjonalne)

Informagja Wyswietlacz
Nazwa Zrédta “Source Name”
Tytut i nazwa wykonawcy (tylko KDC-BT50U) — “Title/Artist”
Album i nazwa wykonawcy (tylko KDC-BT50U)  “Album/Artist”
Analizator spektrum i Zegar “Speana/Clock”
Data “Date”
Wyswietla stan (Tylko w wySwietlaczu typu A) ~ “Indicator”
Puste “Blank”




W trybie gotowosci/ dla zrodta z wejscia
dodatkowego

Informagja Wyswietlacz
Nazwa 7rédfa “Source Name”
Analizator spektrum i Zegar (tylko AUX) “Speana/Clock”
Zeqar (tylko w trybie gotowosci) “Clock”

Data “Date”
Wyswietla stan (Tylko w wyswietlaczu typu A)  “Indicator”
Puste “Blank”

1 Wejdz do trybu sterowania wyswietlaczem
Nacisnij przycisk [DISP].
1) Nacisnij przycisk [FNC].
2) Obro¢ pokretto sterowania, aby wybraé
“Display Control”, a nastepnie nacisnij
przycisk [ENTERI.

2 Wybierz rodzaj wyswietlania
Obro6¢ pokretto sterowania, aby wybrac typ
wyswietlania A lub B, a nastepnie nacisnij
przycisk [ENTER].

3 Wybierz tryb wyswietlania tekstu
Obro¢ pokretto sterowania, aby wybraé “DISP
Text Select”, a nastepnie nacisnij przycisk
[ENTER].

4 wybierz typ wyswietlania tekstowego (tylko
typ wyswietlania A)
Nacisnij pokretto sterowania do gory lub w dot.
Zaznaczony fragment tekstu miga.

5 Wybierz tekst
Obro6¢ pokretto sterowania.

6 Wyjdz z trybu konfiguracji funkgji
Nacisnij i przytrzymaj przycisk [ 45 ] przez co
najmniej 1 sekunde.

Jesli wybrany sposéb wyswietlania nie zawiera informadji,
wyswietlana jest informacja zastepcza.

Niektdre pozycje nie mogg zosta¢ wybrane zaleznie od typu
wyswietlania i rzedu.

Podczas wyboru “Folder name”w chwili odtwarzania za
pomoca iPoda, nazwy zostang wyswietlone w zaleznosci od
obecnie wybranych elementéw przegladania.

Jezeli ustawione jest sterowanie iPodem w trybie recznym
w trakcie odtwarzania iPoda, wyswietla sie komunikat “iPod
By Hand Mode".

« Jesli podczas odtwarzania z iPoda nie moga zosta¢
wyswietlone wszystkie znaki, zostaje wyswietlony numer
pliku na liscie.

Informagja Wyswietlacz
Nazwa utworu TITLE
Nazwa folderu "FLD***”
Nazwa pliku "FILE***”

Funkcja KDC-BT50U/ KDC-5047U
Wybor koloru podswietlenia

Wybér koloru podswietlenia panelu.

1 Wejdz w tryb konfiguracji funkcji
Nacisnij przycisk [FNC].

2 Wybierz tryb wyboru koloru
Element mozna wybra¢ w nastepujacy sposob.
“Settings” =» “DISP & ILLUMI” =» “Color SEL”
Aby wybra¢ element, obracaj pokrettem
sterowania. Aby potwierdzi¢ wybor, naci$nij
przycisk [ENTER].

3 Wybra¢ miejsce, w ktérym ma byé ustawiony
kolor podswietlenia

(zgs¢ Wyswietlacz
(atos¢ “All"

Przycisk “Key”

Pokretto sterowania "Rotary”

acze USB/ pomocnicze "USB & AUX"

Obré¢ pokretto sterowania, aby wybrac czes¢, a
nastepnie naci$nij przycisk [ENTER].

4 Wybra¢ kolor podswietlenia
Obré¢ pokretto sterowania, aby wybrac kolor, a
nastepnie naci$nij przycisk [ENTER].
Wybrac kolor z“Variable Scan”/“Color1” — “Color24".

5 Wyjdz z trybu konfiguracji funkgji
Nacisnij i przytrzymaj przycisk [ 45 ] przez co
najmniej 1 sekunde.
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Funkcja KDC-BT50U/ KCA-BT200 (opcjonalne oprzyrzagdowanie)
Korzystanie z funkcji zestawu gloSnoméwiacego

Przed uzyciem

+ Aby uzyskac szczegdtowe informacje dotyczace
korzystania z telefonu komorkowego Bluetooth
z funkcja zestawu gtosSnomowigcego, patrz
<Informacje o telefonie komdrkowym> (strona 41).

« Przed rozpoczeciem uzywania telefonu
komadrkowego w potfaczeniu z tym urzadzeniem,
nalezy go zarejestrowac. Aby uzyskac wiecej
informadji, patrz <Rejestracja urzadzenia Bluetooth>
(strona 33).

- Jedli zarejestrowano dwa lub wiecej telefondw
komarkowych, nalezy wybrac jeden z nich. Aby
uzyska¢ wiecej informacji, patrz <Wybor urzadzenia
Bluetooth do podtaczenia> (strona 35).

« Aby moc korzystac z ksigzki telefonicznej (spisu
kontaktéw) nalezy ja wczesniej pobrac do
urzadzenia. Aby uzyskac szczegdtowe informacje,
patrz <Pobieranie ksigzki telefonicznej> (strona 35).

Odbieranie polaczenia

Odbieranie pofaczenia telefonicznego
Naciénij przycisk [ &, 1.
Nacisnij przycisk [ENTER].

« Nastepujace czynnosci powodujg zakorczenie potaczenia:
- Wiozenie ptyty CD.
- Podtaczenie urzadzenia USB.

« Nazwa strony dzwoniacej jest wyswietlana, jesli zostata
wczedniej zapisana w ksigzce telefonicznej.

Odrzucanie pochodzenia przychodzacego
Nacisnij przycisk [ e ].
Nacisnij przycisk [SRC].
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Nawiazywanie potaczenia z numerem
z ksiazki telefonicznej

1 Wejdz w tryb Bluetooth
Naciénij przycisk [, 1.
Nacisna¢ przycisk [FNC] przez przynajmniej 1
sekunde.
Wyswietlony zostaje komunikat “BT MODE",

2 Wybierz tryb wyszukiwania nazwisk
Obroc pokretto sterowania, aby zaznaczy¢
“Name Search’, a nastepnie nacisnij przycisk
[ENTER].

3 Podaj litere poczatkowa nazwiska

Funkgja Dziatanie

Wybierz znaki Obré¢ pokretto sterowania.

Nacisnij pokretto sterowania do gory
lub w dét.

Przesun strone ze znakami.

4 Wyszukiwanie nazwiska
Nacisnij przycisk [ENTERI.

5 Wybierz numer telefonu
Obré¢ pokretto sterowania.
Nacis$niecie pokretta sterowania w lewo lub w
prawo powoduje sortowanie ksiazki telefonicznej
wg imion.

6 Telefonowanie

Nacisénij przycisk [ & 1.
Nacisnij przycisk [ENTERI.

« Kazde nacisniecie przycisku [ENTER] powoduje zmiane
nazwy, numeru telefonu i znacznika daty.
« W trakcie wyszukiwania, wyszukiwany jest znak bez akcentu,

e

taki jak “u’, zamiast znaku z akcentem, takiego jak “U".



Wybieranie numeru

1 Wejdz w tryb Bluetooth
Naciénij przycisk [ &, 1.
Nacisnac przycisk [FNC] przez przynajmniej 1
sekunde.
Wyswietlony zostaje komunikat “BT MODE'".

2 Wybierz tryb wyboru numeru
Obro¢ pokretto sterowania, aby wybraé
“Number Dial’, a nastepnie nacisnij przycisk
[ENTER].

3 Wpisz numer telefonu
Obro6¢ pokretto sterowania, aby wybra¢ numer,
a nastepnie nacisnij pokretto sterowania w
prawo.

4 Telefonowanie

Naciénij przycisk [ §, 1.

Nacisnij przycisk [ENTER].
Aby usunac wpisany numer telefonu cyfra po
cyfrze:

Przesuna¢ pokretto sterowania w lewo.

« Mozna wpisa¢ maksimum 32 cyfry.

Nawigzywanie potaczenia z numerem
ze spisu polaczen

1 Wejdz w tryb Bluetooth
Naciénij przycisk [ &, 1.
Nacisna¢ przycisk [FNC] przez przynajmniej 1
sekunde.
Wyswietlony zostaje komunikat “BT MODE".

2 Wybierz tryb spisu potaczen
Obracaj pokrettem sterowania, aby wybrac
“Incoming Calls”, “Outgoing Calls” lub “Missed
Calls”, a nastepnie nacisnij przycisk [ENTER].
“Incoming Calls": Potaczenia przychodzace
“Outgoing Calls": Potaczenia wychodzace
“Missed Calls": Potgczenia nieodebrane

3 Wybierz nazwe lub numer telefonu
Obré¢ pokretto sterowania.

4 Telefonowanie
Naci$nij przycisk [ {4 1.
Nacisnij przycisk [ENTER].

Kazde nacisniecie przycisku [ENTER] powoduje zmiane
nazwy, numeru telefonu i znacznika daty.
Lista pofaczen wychodzacych, lista potaczen
przychodzacych oraz lista pofagczen nieodebranych to listy
potaczen nawigzanych i odebranych przez to urzadzenie.
Listy nie zawieraja pofaczen zapisanych w pamieci telefonu
komaérkowego.

Szybkie wybieranie numeru (wybér
pozycji pamieci)

1 Wejdz w tryb Bluetooth
Nacisnij przycisk [ &, 1.
Nacisna¢ przycisk [FNC] przez przynajmniej 1
sekunde.
Wyswietlony zostaje komunikat “BT MODE".

2 Wybierz numer, ktéry ma by¢ odczytany z
pamieci
Obroc pokretto sterowania, aby wybra¢ numer
stacji (“P1”-"P6"), a nastepnie nacisnij przycisk
[ENTER].

3 Telefonowanie
Nacisénij przycisk [ &, 1.
Nacisnij przycisk [ENTER].

« Nalezy zapisa¢ zaprogramowany numer wybierania Patrz
rozdziat <Rejestrowanie w liscie zaprogramowanych
numerdw wybierania> (strona 30).
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Funkcja KDC-BT50U/ KCA-BT200 (opcjonalne oprzyrzadowanie)
Korzystanie z funkcji zestawu gloSnoméwiacego

Rejestrowanie w liscie
zaprogramowanych numeréw
wybierania

Zawieszanie polaczenia

Odbieranie innego pofaczenia przychodzacego

1 Wpisz numer telefonu do zapisania
Wprowadz numer telefonu korzystajac z ponizszych
informadiji:
Wybieranie numeru/Nawigzywanie pofgczenia
Z numerem ze spisu pofaczer/Nawiazywanie
pofaczenia z numerem z ksigzki telefonicznej

2 Wejdz do trybu programowania pamieci
Nacisnij przycisk [Q 1.

3 Wybierz numer i zapisz go w pamieci
Obro6¢ pokrettem sterowania, aby wybrac
numer pamieci (“P1”-“P6"), a nastepnie
nacisnij przycisk [ENTER] na przynajmniej 2
sekundy.

Anulowanie trybu programowania pamieci
Nacisnij przycisk [ 45 1.

Podczas potaczenia

Rozlaczanie potaczenia
Nacisnij przycisk [SRC].

Przefaczanie w tryb prywatny
Nacisnij pokretto sterowania w prawo lub w
lewo.
Przetacza pomiedzy rozmowa prywatng (“PRIVATE")
a rozmowa przez zestaw gtosnomowiacy za kazdy
nacisnieciem tego przycisku.

« W zaleznosci od rodzaju telefonu komorkowego,
przefaczanie na tryb rozmowy prywatnej moze wybra¢
Zrédto, ktore byto uzywane przed rozpoczeciem potaczenia
gtosnomowigcego. Jesli tak sie stanie, zrédta nie mozna
przetaczyc z powrotem na tryb rozmowy przez zestaw
gtosnomodwiacy przy uzyciu tego urzadzenia. Skorzystaj z
telefonu komorkowego w celu powrotu do trybu rozmowy
przez zestaw gtosnomowigcy.

Regulacja poziomu gtosnosci podczas
pofaczenia
Obro¢ pokretto sterowania.
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i zawi nie biezacego pofaczenia
Naci$nij przycisk [ &, 1.
1) Nacisnij przycisk [FNC] przez przynajmniej 1
sekunde.
2) Obro6¢ pokretto sterowania, aby wybraé
“Answer”, a nastepnie nacisnij przycisk
[ENTER].

Odbieranie innego potaczenia przychodzacego
po zakoriczeniu biezacego pofaczenia
Nacisnij przycisk [SRC].

Kontynuowanie biezacego pofaczenia
Nacisnij przycisk [ e ].
1) Nacisnij przycisk [ENTER].
2) Obro6¢ pokretto sterowania, aby wybraé
“Reject”, a nastepnie nacisnij przycisk
[ENTER].

Odbieranie zawieszonego pofaczenia po
zakoniczeniu biezacego potaczenia
Nacisnij przycisk [SRC].

Przetaczanie pomiedzy biezacym potaczeniem
a pofaczeniem zawieszonym
Nacis$nij przycisk [ &, 1.
Nacisnij przycisk [ENTERI.
Kazde nacisniecie pokretta przetacza pomiedzy
potgczeniami.



Usuwanie komunikatu o rozlaczeniu Wyswietlanie rodzaju numeru
telefonu (kategorii)

Naciénij przycisk [ &, ] Pozycje kategorii z ksiazki telefonicznej sg
wyswietlane w nastepujacy sposéb:
Nacisnac przycisk [FNC] przez przynajmniej 1 Wyswietlacz Informaga
sekunde. “General /E_] Ogdlne
Pojawia sie komunikat “HF Disconnect”. ”Home”/”” Dom

“Office”/ Praca

“Mobile" /"=y’ Telefon komdrkowy

Funkcja KCA-BT200 (opcjonalne oprzyrzadowanie)
Wybranie polaczenia glosem Other'/ g Inne

1 Wejdz w tryb Bluetooth
Nacisna¢ przycisk [FNC] przez przynajmniej 1
sekunde.
Wyswietlony zostaje komunikat “BT MODE'".

2 Wejdz w tryb rozpoznawania gtosu
Nacisnij i przytrzymaj przycisk [AUDIO] przez co
najmniej 1 sekunde.

3 Urzadzenie powinno rozpoznaé twoje imie
wypowiedziane glosem
Nacisnij przycisk [ENTER]. Po ustyszeniu
dzwieku, wypowiedz zapisane imie w ciggu 2
sekund.

4 Urzadzenie powinno rozpozna¢ kategorie
wypowiedziang glosem
Po ustyszeniu dzwieku, wypowiedz kategorie w
ciagu 2 sekund.
Zostanie wyswietlony rozpoznany numer
telefoniczny (imie).
Aby zmienic¢ wyswietlany numer telefoniczny (imie),
nacisnij przycisk [DISP].

5 Telefonowanie
Nacisnij przycisk [ENTER].

Jedli gtos nie zostat rozpoznany, wyswietlony zostanie
komunikat. Patrz rozdziat <Przewodnik wykrywania i
usuwania usterek> (strona 42).

Wecisniecie przycisku [ENTER] umozliwia ponowng probe
rozpoznania gtosu.

Zaréwno nazwa i kategoria wymaga zapisania etykiety
glosowej. Patrz <Konfiguracja etykiety gtosowej dla
kategorii> (strona 38).
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Funkcja KDC-BT50U/ KCA-BT200 (opcjonalne oprzyrzagdowanie)
Obstuga Bluetooth Audio

Przed uzyciem

« Szczegoty dotyczace odtwarzacza Bluetooth, ktory
moze zostac¢ podtaczony, patrz <O odtwarzaczu
Bluetooth> (strona 41).

+ Musisz zarejestrowac swoj odtwarzacz Bluetooth
przed uzyciem go z tym urzadzeniem. Aby uzyskac
wiecej informadji, patrz <Rejestracja urzadzenia
Bluetooth> (strona 33).

« Nalezy wybra¢ odtwarzacz Bluetooth do
podtaczenia. Patrz na <Wybdr urzadzenia Bluetooth
do podtaczenia> (strona 35).

Podstawy obstugi

Wybieranie Zrodta Bluetooth
Nacisnij przycisk [SRC].
Wybierz BT AUDIO” (EOeEEI)/ wyswietlanie BT
AVIp[eFZ e KDC-5047U | KMR-440U |8
Informacje o wybieraniu Zrédta znajduja sie w
rozdziale <Wybor zasilania i zrodta> (strona 6).

Zatrzymanie i odtwarzanie
Nacisnij przycisk [ 45 1.

Wyszukiwanie utworu
Nacisnij pokretto sterowania w prawo lub w
lewo.

Wszystkie lub niektére z powyzszych dziatar nie moga
zosta¢ wykonane, jezeli odtwarzacz Bluetooth nie jest
gotowy do odbioru sygnatu z pilota.

Przetaczanie pomiedzy Zrédtami Bluetooth nie uruchamia
ani nie zatrzymuje automatycznie odtwarzania. Wykonac
dziatanie przed uruchomieniem lub zatrzymaniem
odtwarzania.

Niektdre odtwarzacze nie moga by¢ sterowane zdalnie lub
ponownie podtaczone po odfaczeniu funkeji Bluetooth.
Obstugiwac gtéwna jednostke odtwarzacza audio, tak by
podtaczyc Bluetooth.

Gdy element“2Zone" jest ustawiony na “ON’, a “2Zone F/R
Select”na “Front”w menu <Sterowanie dzwigkiem> (strona
10), nie mozna wybrac odtwarzacza Bluetooth jako Zrodfa.
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Funkcja KDC-BT50U/ KCA-BT200 (opcjonalne oprzyrzadowanie)

Konfiguracja Bluetooth

Rejestracja urzadzenia Bluetooth

Aby twoje urzadzenie Bluetooth (telefon
komérkowy) dziatato z tym urzadzeniem, musisz je
zapisac (stworzenie par). Mozna zarejestrowac do
pieciu urzadzen Bluetooth w tym urzadzeniu.

Podczas rejestrowania z urzadzen Bluetooth
1 Wiacz urzadzenie.

2 Rozpocznij rejestrowanie urzadzenia uzywajac
urzadzenia Bluetooth
Operujac urzadzeniem Bluetooth, zapisz urzadzenie
z zestawem gtosnomowiacym (tworzenie pary).
Wybra¢ "KENWOOD BT CD/R-4P1"lub "KCA-BT200" z
listy podtaczonych urzadzen.

3 Wpisz kod PIN
Wpisz kod PIN zarejestrowany zgodnie z
opisem w <Rejestracja kodu PIN> (strona 34).
Sprawd?, czy rejestracja zakonczyta sie w
urzadzeniu Bluetooth.

4 Uzywajac urzadzenia Bluetooth, rozpocznij
pofaczenie z zestawem gtosSnomoéwigcym.

Podczas rejestrowania z tego urzadzenia

1 Wejdz w tryb Bluetooth
Naciénij przycisk [ §, 1.
Nacisna¢ przycisk [FNC] przez przynajmniej 1
sekunde.
Wyswietlony zostaje komunikat “BT MODE'".

2 Wejdz w tryb konfiguracji funkgji
Nacisnij przycisk [FNC].

3 Wybierz tryb rejestracji urzadzenia Bluetooth
Element mozna wybra¢ w nastepujacy sposob.
"Settings” =» “Detailed Settings” =» “Device
Regist.”

Aby wybrac element, obroc¢ pokrettem
sterowania. Aby potwierdzi¢ wybar, nacis$nij
przycisk [ENTER].

Wyszukaj urzadzenie Bluetooth.

Gdy wyszukiwanie zostanie zakoriczone, wyswietli
sie komunikat “Finished”.

4 Wybierz urzadzenie Bluetooth
Obrao¢ pokretto sterowania, aby wybrac zadane
urzadzenie Bluetooth, a nastepnie nacisnij
przycisk [ENTER].

Gdy zostanie wyswietlony tekst “Paring Success’,
nie ma potrzeby wprowadzania kodu PIN (krok 5 i
6). Gdy zostanie wyswietlony tekst “Pin Code NG,
nacisnij przycisk [ENTER]. Wpisz kod PIN (kroki 5 i 6).
Whpisz kod PIN (kroki 5 i 6).

5 Wpisz kod PIN

Funkgja Dziatanie

Wybér numeréw. 0Obr6¢ pokretto sterowania.

Przejscie do nastepnej Nacisnij pokretto sterowania w prawo.
oyfry.

Usuniecie ostatniej cyfry.  Nacisnij pokretto sterowania w lewo.

6 Wyslij kod PIN
Nacisnij przycisk [ENTER].
Jezeli wyswietli sie komunikat “Pairing Success’,
rejestracja zostata zakoriczona.

7 Powréé do listy urzadzen
Nacisnij przycisk [ENTERI.

8 Wyjdz z trybu Bluetooth
Nacisnij przycisk [SRC].

« Kod PIN w tym urzadzeniu moze sktadac sie z maksymalnie
osmiu cyfr. Kodu PIN nie mozna wprowadzi¢ z tego
urzadzenia - nalezy to zrobi¢ z urzadzenia Bluetooth.

« Jedli zarejestrowano 5 lub wiecej urzadzer Bluetooth,
zarejestrowanie kolejnego urzadzenia Bluetooth jest
niemozliwe.

« Jesli kod btedu wyswietla sie mimo wprowadzenia
poprawnego kodu PIN, sprobuj uzy¢ funkcji <Rejestracja
specjalnego urzadzenia Bluetooth> (strona 34).
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Funkcja KDC-BT50U/ KCA-BT200 (opcjonalne oprzyrzadowanie).

Konfiguracja Bluetooth

Rejestracja specjalnego urzadzenia
Bluetooth

Pozwala na rejestracje specjalnego urzadzenia,
ktérego normalna rejestracja (parowanie) jest
niemozliwa.

1 Wejdz w tryb Bluetooth
Naciénij przycisk [ &, 1.
Nacisnac przycisk [FNC] przez przynajmniej 1
sekunde.
Wyswietlony zostaje komunikat “BT MODE'".

2 Wejdz w tryb konfiguracji funkcji
Nacisnij przycisk [FNC].

3 Wybierz tryb rejestracji urzadzenia
specjalnego
Element mozna wybra¢ w nastepujacy sposob.
"Settings” =¥ “Detailed Settings” =» “SPCL DVC
Select”
Aby wybraé element, obroc¢ pokrettem
sterowania. Aby potwierdzi¢ wybar, nacis$nij
przycisk [ENTER].

4 wybierz nazwe urzadzenia
Obrad¢ pokretto sterowania, aby wybraé zadang
nazwe urzadzenia, a nastepnie nacisnij przycisk
[ENTER].
Jezeli wyswietli sie komunikat “Completed’,
rejestracja zostata zakonczona.

5 Przeprowadz procedure <Rejestracja
urzadzenia Bluetooth> (strona 33) i zakoncz
rejestracje (parowanie).

Wylaczanie trybu Bluetooth
Nacisnij przycisk [SRC].

« Jezeli nazwa urzadzenia nie znajduje sie na liscie, wybrac
“Other Phones”.
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Rejestracja kodu PIN

Obstugujac urzadzenie Bluetooth, podaj kod PIN
wymagany do rejestracji tego urzadzenia.

1 Wejdz w tryb Bluetooth
Naci$nij przycisk [ &, 1.
Nacisna¢ przycisk [FNC] przez przynajmniej 1
sekunde.
Wyswietlony zostaje komunikat “BT MODE",

2 Wejdz w tryb konfiguracji funkgji
Nacisnij przycisk [FNC].

3 Wybierz tryb edytowania kodu PIN
Element mozna wybra¢ w nastepujacy sposob.
"Settings” =» “Detailed Settings” =» “PIN Code
Edit”
Aby wybra¢ element, obré¢ pokrettem
sterowania. Aby potwierdzi¢ wybor, nacisnij
przycisk [ENTER].

4 Wpisz kod PIN

Funkca Dziatanie

Wybér numeréw. Obr¢ pokretto sterowania.

Przejscie do nastepnej cyfry.  Nacisnij pokretto sterowania w prawo.

Usuniecie ostatniej cyfry. Nacisnij pokretto sterowania w lewo.

5 Zarejestruj kod PIN
Nacisnij przycisk [ENTERI.
Jesli wyswietlone zostanie "Completed’, rejestracja
jest zakoriczona.

6 Wyjdz z trybu Bluetooth
Nacisnij przycisk [SRC].

« Domyslnie ustawiona jest wartos¢ “0000"
» Mozna wpisa¢ kod PIN o maksymalnej dtugosci osmiu
znakow.



Pobieranie ksiazki telefonicznej

Pobierz dane (kontakty) z ksigzki telefonicznej z
telefonu komérkowego do tego urzadzenia, aby
moc korzystac z funkgji ksigzki telefonicznej.

Automatyczne pobieranie
Jedli telefon komorkowy obstuguje funkcje
synchronizacji ksiazki telefonicznej, ksigzka
telefoniczna zostanie pobrana automatycznie po
potaczeniu przez Bluetooth.

Wymagane moze by¢ wybranie odpowiedniego ustawienia
w telefonie.
Jesli dane z ksigzki telefonicznej nie znajda sie w tym

urzadzeniu nawet po wyswietleniu komunikatu “Completed”,

moze to oznaczac, ze telefon komorkowy nie obstuguje
automatycznego pobierania danych ksigzki telefonicznej. W
takim wypadki prosze sprobowac pobrac dane recznie.

Reczne pobieranie danych z telefonu
komorkowego

1 Uzyj funkcji telefonu komérkowego,
aby zakonczy¢ potaczenie zestawu
gtosnomodwiacego.

2 Uzyj funkcji telefonu komérkowego, aby
wystac dane ksiazki telefonicznej do tego
urzadzenia
Obstugujac telefon komérkowy, pobrac¢ dane
ksigzki telefonicznej do tego urzadzenia
« Podczas pobierania:

Wyswietlony zostaje komunikat “Downloading”.
+ Po zakoriczeniu pobierania:
Wyswietlony zostaje komunikat “Completed”.

3 Uzyj funkcji telefonu komérkowego,
aby rozpocza¢ potaczenie zestawu
gtosnomoéwiacego.

Usuwanie komunikatu o zakoriczeniu
pobierania
Nacisnij dowolny przycisk.

Dla kazdego zarejestrowanego telefonu komérkowego
mozna zarejestrowa¢ maksymalnie 1000 numerdw
telefonow.

Kazdy zarejestrowany numer telefonu moze sktadac sie
z maksymalnie 32 cyfr wraz z maksymalnie 50* znakami
nazwy.

(* 50: Liczba standardowych znakoéw alfabetycznych.

W zaleznosci od rodzaju znakdw, mozliwe moze by¢
wprowadzenie mniejszej ilosci znakéw.)

Aby anulowac pobieranie danych ksigzki telefonicznej, uzyj
telefonu komdrkowego.

Wybér urzadzenia Bluetooth do
podiaczenia

Jesli zarejestrowane juz zostaty dwa lub wiecej
urzadzenia Bluetooth, nalezy wybra¢ urzadzenie
Bluetooth do uzytku.

1 Wejdz w tryb Bluetooth
Naciénij przycisk [ §, 1.
Nacisna¢ przycisk [FNC] przez przynajmniej 1
sekunde.
Wyswietlony zostaje komunikat “BT MODE".

2 Wejdz w tryb konfiguracji funkgji
Nacisnij przycisk [FNC].

3 Wybierz tryb wyboru urzadzenia Bluetooth
Element mozna wybra¢ w nastepujacy sposob.
"Settings” =» “Phone Selection” (do wyboru
telefonu komérkowego) lub “Audio Selection”
(do wyboru odtwarzacza audio)

Aby wybrac¢ element, obroc¢ pokretto
sterowania. Aby potwierdzi¢ wybor, naciénij
przycisk [ENTER].

Wyswietlony zostaje komunikat “(name)”.

4 Wybierz urzadzenie Bluetooth
Obroé¢ pokretto sterowania.

5 Skonfiguruj urzadzenie Bluetooth
Nacisnij przycisk [ENTER].
Wyswietla sie ‘(name)’lub’~(name)’.
%" wybrane urzadzenie Bluetooth jest zajete.
“-":Wybrane urzadzenie Bluetooth jest w trybie
gotowosci.
" "(puste): Urzadzenie Bluetooth nie jest wybrane.

6 Wyjdz z trybu Bluetooth
Nacisnij przycisk [SRC].

« Jesli telefon komorkowy juz zostat wybrany, anuluj jego
wybor, a nastepnie wybierz inny telefon.

« Jezeli nie mozna wybrac urzadzenia za pomoca
odtwarzacza audio, podtgczy¢ urzadzenie do odtwarzacza
audio.
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Funkcja KDC-BT50U/ KCA-BT200 (opcjonalne oprzyrzagdowanie)

Konfiguracja Bluetooth

Usuwanie zarejestrowanego
urzadzenia Bluetooth

Wyswietlanie wersji oprogramowania
sprzetowego (firmware)

Mozna usungac zarejestrowane urzadzenie Bluetooth

1 Wejdz w tryb Bluetooth
Naciénij przycisk [ §, 1.
Nacisna¢ przycisk [FNC] przez przynajmniej 1
sekunde.
Wyswietlony zostaje komunikat “BT MODE'".

2 Wejdz w tryb konfiguracji funkgji
Nacisnij przycisk [FNC].

3 Wybierz tryb usuwania urzadzenia Bluetooth
Element mozna wybra¢ w nastepujacy sposob.
"Settings” =» “Detailed Settings” =» “Device
Delete”

Aby wybra¢ element, obréc¢ pokrettem
sterowania. Aby potwierdzi¢ wybér, nacisnij
przycisk [ENTER].

Wyswietlana jest nazwa urzadzenia.

4 Usuni wybrane urzadzenie Bluetooth
Obro¢ pokretto sterowania, aby wybrac zadang
nazwe urzadzenia, a nastepnie naci$nij przycisk
[ENTER].

5 Obréé pokretto sterowania, aby zaznaczyé
“YES’, a nastepnie nacisnij przycisk [ENTER].
Wyswietlony zostanie komunikat “Completed”.

6 Wyjdz z trybu Bluetooth
Nacisnij przycisk [SRC].

« Po usunieciu zarejestrowanego telefonu komdrkowego,
jego ksiazka telefoniczna, spis potaczen, SMSy i etykiety
gtosowe réwniez sg usuwane.
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Wyswietl wersje oprogramowania sprzetowego
(firmware) tego urzadzenia.

1 Wejdz w tryb Bluetooth
Naci$nij przycisk [ &, 1.
Nacisna¢ przycisk [FNC] przez przynajmniej 1
sekunde.
Wyswietlony zostaje komunikat “BT MODE".

2 Wejdz w tryb konfiguracji funkgji
Nacisnij przycisk [FNC].

3 Wybierz tryb aktualizacji oprogramowania
sprzetowego urzadzenia Bluetooth
Element mozna wybra¢ w nastepujacy sposob.
"Settings” =» “Detailed Settings” =» “BT F/W
Update”
Aby wybrac element, obréc¢ pokrettem
sterowania. Aby potwierdzi¢ wybor, nacis$nij
przycisk [ENTERI.
Wyswietli sie wersja oprogramowania sprzetowego
(firmware)

4 Wyjdz z trybu Bluetooth
Nacisnij przycisk [SRC].

« Opis aktualizacji oprogramowania sprzetowego znajduje sie
na naszej stronie internetowej.
www.kenwood.com/bt/information/



Funkcja KCA-BT200 (opcjonalne oprzyrzadowanie)
Dodawanie polecenia (etykiety)
gltosowego wybierania numeru

Dodaj etykiete gtosowa do wpisu ksigzki
telefonicznej, aby modc korzystac z gtosowego
wybierania numeru. Mozna zapisa¢ maksymalnie 35
etykiet gtosowych.

1 Wejdz w tryb Bluetooth
Nacisna¢ przycisk [FNC] przez przynajmniej 1
sekunde.
Wyswietlony zostaje komunikat “BT MODE'".

2 Wejdz w tryb konfiguracji funkgji
Nacisnij przycisk [FNC].

3 Wybierz tryb edytowania nazwy ksiazki
telefonicznej
Element mozna wybra¢ w nastepujacy sposob.
"Settings” =» “Voice Tag” =» “PB Name Edit”
Aby wybra¢ element, obréc¢ pokrettem
sterowania. Aby potwierdzi¢ wybér, nacisnij
przycisk [ENTER].

4 Wyszukaj nazwe do zapisania
Obré¢ pokretto sterowania, aby wybrac¢ nazwe,
a nastepnie nacisnij przycisk [ENTER].
Jedli dla nazwy juz zarejestrowano etykiete
gtosowa, przed nazwa wyswietlana jest gwiazdka

wxn

5 Wybierz tryb
Obro¢ pokretto sterowania.

Wyswietlacz Dziatanie

"Register” Zapis etykiety glosowe].
“Check"™ Odtworzenie etykiety gtosowej.
"Delete"* Usuniecie etykiety gtosowe).

*Wyswietlane tylko, jesli wybrano nazwe, dla ktorej
zapisano etykiete gtosowa.

Wybierz “Register” (rejestracja)

6 Zapisaé etykiete glosowa (pierwszy raz)
Nacisnij przycisk [ENTER]. Po ustyszeniu
dzwieku, wypowiedz etykiete glosowa w ciggu
2 sekund.

7 Potwierdz etykiete glosowa (drugi raz)
Nacisnij przycisk [ENTER]. Po ustyszeniu
dzwieku, wypowiedz ponownie te sama
etykiete glosowa w ciagu 2 sekund.
Wyswietlony zostanie komunikat “Completed”.

8 Wyjdz z trybu Konfiguracja funkgji
Nacisnij i przytrzymaj przycisk [ 45 ] przez co
najmniej 1 sekunde.
Powrdt do kroku 2. Mozna zarejestrowac nastepng
etykiete gtosowa.

« Jesli glos nie zostat rozpoznany, wyswietlony zostanie
komunikat. (Patrz rozdziat <Przewodnik wykrywania i
usuwania usterek> strona 42)

Nacisniecie przycisku [ENTER] umozliwia ponowna prébe
rozpoznania gtosu.

Wybieranie “Check” (odtwarzanie)

6 Nacisnij przycisk [ENTER].

Odtwdérz zapisany gtos i powrdc do kroku 2.

Wybieranie “Delete” (usuwanie)

6 Usun etykiete gltosowa

Nacisnij przycisk [ENTER].
7 Obréé pokretto sterowania, aby zaznaczy¢
“YES", a nastepnie nacisnij przycisk [ENTER].

Wyjdz z trybu Bluetooth
Nacisnij przycisk [SRC].
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Funkcja KDC-BT50U/ KCA-BT200 (opcjonalne oprzyrzadowanie)

Konfiguracja Bluetooth

Funkcja KCA-BT200 (opcjonalne oprzyrzadowanie)
Konfiguracja etykiety glosowej dla
kategorii

Dodaj etykiete gtosowa do kategorii (rodzaju)
numerdw telefonicznych w celu ich glosowego
wybierania.

1 Wejdz w tryb Bluetooth
Nacisnac przycisk [FNC] przez przynajmniej 1
sekunde.
Wyswietlony zostaje komunikat “BT MODE'".

2 Wejdz w tryb konfiguracji funkcji
Nacisnij przycisk [FNC].

3 Wybierz tryb edytowania typu numeru
telefonu
Element mozna wybra¢ w nastepujacy sposob.
"Settings” =» “Voice Tag” =» “PN Type Edit”
Aby wybrac element, obroc¢ pokrettem
sterowania. Aby potwierdzi¢ wybor, nacisnij
przycisk [ENTER].

4 Wejdz w tryb edytowania typu numeru
telefonu
Nacisnij przycisk [ENTERI.

5 Wybierz kategorie (typ) do przypisania
etykiety
Obro¢ pokretto sterowania, aby wybraé zadang
nazwe kategorii, a nastepnie nacisnij przycisk
[ENTER].
“General”/ "Home"/ "Office”/ "Mobile"/ "Other”

6 Wybierz tryb
Obro¢ pokretto sterowania.

Wyswietlacz Dziatanie

"Register” Zapis etykiety glosowe].
“Check™ QOdtworzenie etykiety gtosowej.
"Delete" Usuniecie etykiety gtosowe)j.

*Wyswietlane tylko, jesli wybrano nazwe, dla ktérej
zapisano etykiete gtosowa.

7 Zapisz etykiete kategorii (rodzaju)
przeprowadzajac czynnosci 6 do 7 <Dodawanie
polecenia (etykiety) gtosowego wybierania
numeru> (strona 37).

8 Wyjdz z trybu Bluetooth
Nacisnij przycisk [SRC].
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« Ustawic etykiety gtosowe dla wszystkich 5 kategorii. Jesli

nie nagra sie etykiety gtosowej dla wszystkich kategorii,
wywotywanie ksigzki telefonicznej komenda gtosowa moze
by¢ niemozliwe.



Funkcja KDC-BT50U/ KCA-BT200 (opcjonalne oprzyrzagdowanie)

SMS (Short Message Service)

Wyswietlanie SMSow

SMSy odbierane przez telefon sa wyswietlane na
odbiorniku.
Wyswietlana jest nowa wiadomos¢ przychodzaca.

A\

« Kierowca nie powinien odczytywa¢ SMSéw w
trakcie prowadzenia pojazdu, zeby unikna¢ wypadku
samochodowego.

Kiedy nadejdzie nowa wiadomosc
Wyswietlony zostaje komunikat “SMS Received'”.
Komunikat zniknie po wykonaniu dowolnej
Czynnosci obstugi.

Wyswietlanie SMSow

1 Wejdz w tryb skrzynki odbiorczej wiadomosci

SMS

Nacisnij i przytrzymaj przycisk [ &» ] przez co

najmniej 1 sekunde.

1) Nacisnij przycisk [FNC] i przytrzymaj go
przynajmniej przez 1 sekunde.

2) Nacisnij przycisk [FNC].

3) Element mozna wybraé w nastepujacy
sposdb.
"Settings” =» “SMS Inbox”
Aby wybra¢ element, obré¢ pokrettem
sterowania. Aby potwierdzi¢ wybor, naci$nij
przycisk [ENTERI.

2 Wybierz wiadomos¢
Obré¢ pokretto sterowania.
Kazde nacisniecie przycisku [ENTER] (COIeIE0N)/
[DISP] powoduje
przetaczenie pomiedzy wyswietlaniem numeru
telefonu a nazwiskiem i data odbioru wiadomosci.

3 Wyswietl tekst
Nacisnij przycisk [ENTER].
Aby przewija¢ wiadomos¢, obracaj pokrettem
sterowania.
Nacisnij przycisk [ENTER], aby powrdéci¢ do listy
wiadomosci.

4 Wyjdz z trybu Bluetooth
Nacisnij przycisk [SRC].

« Nieotwarta wiadomos¢ jest wyswietlana na poczatku
listy. Inne wiadomosci sg wyswietlane w kolejnosci ich
odebrania.

» SMSy odebrane w czasie, kiedy telefon komdrkowy nie jest
podfaczony poprzez Bluetooth, nie moga by¢ wyswietlane.
Pobierz SMS.

» SMSy nie moga by¢ wyswietlane podczas ich pobierania.

Pobieranie SMS6w

Pobra¢ wiadomos¢ tekstowa (SMS) odebrang przez
telefon komérkowy, aby moc jg odczytaé na tym
urzadzeniu.

1 Wejdz w tryb Bluetooth
Naci$nij przycisk [ &, 1.
Nacisna¢ przycisk [FNC] przez przynajmniej 1
sekunde.
Wyswietlony zostaje komunikat “BT MODE'",

2 Wejdz w tryb konfiguracji funkgji
Nacisnij przycisk [FNC]

3 Wybra¢ tryb pobierania SMS
Element mozna wybra¢ w nastepujacy sposob.
"Settings” =» “SMS Download”
Aby wybra¢ element, obroc¢ pokrettem
sterowania. Aby potwierdzi¢ wybér, nacisnij
przycisk [ENTER].

4 Rozpocznij pobieranie
Nacisnij przycisk [ENTER].
Wyswietlony zostaje komunikat “SMS Downloading”.
Gdy pobieranie sie zakoriczy, wyswietli sie
komunikat “Completed”.

5 Wyjdz z trybu Bluetooth
Nacisnij przycisk [SRC].

« Telefon komorkowy musi obstugiwac przekazywanie
SMSoéw poprzez Bluetooth. Wymagane moze by¢ wybranie
odpowiedniego ustawienia w telefonie. Jesli telefon
komaorkowy nie obstuguje funkcji SMS, pozycja pobierania
SMS w trybie sterowania funkcjami nie bedzie wyswietlana.
Po pobraniu SMSéw z telefonu komérkowego,
nieodczytane SMSy z telefonu komdrkowego zostang
odczytane.
» Mozna pobrac do 75, po kolei, juz odczytanych oraz
nieprzeczytanych SMSéw.
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Zalacznik

O pliku audio
« Odtwarzany plik audio
AAC-LC (m4a), MP3 (mp3), WMA (wma)
« Odtwarzane plyty
CD-R/RW/ROM
« Odtwarzany format plyt
ISO 9660 Level 1/2, Joliet, Romeo, Dtugie nazwy
plikdw.
. Odtwarzane urzadzenia USB
Klasa pamieci masowej USB
« Odtwarzany system plikéw w urzadzeniach USB
FAT16, FAT32
Chociaz pliki audio sa zgodne ze standardami
przedstawionymi powyzej, odtwarzanie moze nie
by¢ mozliwe zaleznie od typu i stanu nosnika lub
urzadzenia.
« Kolejnos¢ odtwarzania plikéw audio
W ponizszym przyktadzie drzewa folderéw pliki sa
odtwarzane w kolejnosci od (D do (0.

@CD() G:Fo_\der .
*J7® & :Plik audio

— (2
L

B2

5
NG
DO

Na stronie internetowej znajduje sie

instrukcja dotyczaca plikow audio,

www.kenwood.com/cs/ce/audiofile/. W instrukgji

online zawarto szczegdtowe informacje i uwagi,

ktére nie zostaty ujete w niniejszej instrukgji. Prosimy

o dokfadne zapoznanie sie z instrukcja dostepna w

wersji online.

« W niniejszej instrukgji obstugi termin “urzadzenie USB”
oznacza pamieci typu “flash” oraz cyfrowe odtwarzacze
audio wyposazone w zfacze USB.
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O urzadzeniu USB

+ Urzadzenie USB podtaczone do tego
radioodtwarzacza moze byc tadowane, jesli
radioodtwarzacz jest zasilany.

+ Zainstaluj urzadzenie USB w miejscu, w ktorym
nie bedzie ono przeszkadzato w poprawnym
prowadzeniu pojazdu.

- Nie mozna podtaczy¢ urzadzenia USB przez hub USB
i Uniwersalny czytnik kart pamigci.

- Wykonuj kopie bezpieczeristwa plikow audio
uzywanych w tym urzadzeniu. Pliki mogg zostac
usuniete w pewnych okolicznosciach pracy
urzadzenia USB.

Nie odpowiadamy za szkody spowodowane
usunieciem zapisanych danych.

- Do tego produktu nie dotaczono urzadzenia USB.
Nalezy zakupi¢ dostepne w powszechnej sprzedazy
urzadzenie USB.

- Podfaczajac urzadzenie USB, zaleca sie uzycie
CA-U1EX (opcjonalne).

Nie gwarantuje sie prawidtowej pracy, gdy
uzytkownik korzysta z kabla niekompatybilnego
ze standardem USB. Podiaczenie kabla o dtugosci
przekraczajacej 5 m moze byc¢ przyczyna btednego
odtwarzania.

Urzadzenia iPod/iPhone, ktére moga by¢

podiaczone do tego urzadzenia

Made for
+iPod nano (1st generation) «iPod nano (2nd generation)
+iPod nano (3rd generation) «iPod nano (4th generation)
«iPod nano (5th generation) « iPod with video

«iPod classic « iPod touch (1st generation)
« iPod touch (2nd generation)
Works with
iPhone iPhone 3G iPhone 3GS
4GB 8GB 16GB 8GB 16GB 16GB 32GB

« Aktualizuj oprogramowanie iPoda/iPhone'a do
najnowszej wersji.

+ Stopien kontroli zalezy od rodzaju podfagczonego
urzadzenia iPod. iPod. Wiecej informacji znajduje sie
na stronie www.kenwood.com/cs/ce/ipod/.

- Stowo “iPod"” wystepujace w niniejszej instrukgji
oznacza urzadzenie iPod lub iPhone podtaczone za
pomocy kabla iPod* (wyposazenie opcjonalne).

* Nie dotyczy modelu KCA-iP500.

- Wiecej informacji na temat iPoda i kabla
podfaczeniowego iPoda znalez¢ mozna na stronie
internetowej.
www.kenwood.com/cs/ce/ipod/



Po podfaczeniu urzadzenia iPod zostang odtworzone
najpierw utwory odtwarzane przez urzadzenie iPod.
Wyswietlony zostanie komunikat “RESUMING” bez
wyswietlania nazwy folderu itp. Zmiana elementu
przegladania spowoduje wyswietlenie prawidtowej nazwy
itp.

Nie mozesz obstugiwac iPoda, jesli na iPodzie wyswietlony
zostat komunikat "KENWOOD" lub “v".

O edytorze muzyki “KENWOOD Music

Editor”

« To urzadzenie obstuguje aplikacje komputerowa
"KENWOOD Music Editor Lite ver1.0"lub w
pozniejszej wersji.

« Uzywajac pliku audio z informacjami z bazy danych
dodanymi przez "KENWOOD Music Editor Lite
ver1.0" mozesz wyszukiwac pliku wedtug tytutu,
nazwy albumu lub artysty przy uzyciu funkgji
<Wyszukiwanie utworu> (strona 12).

« Winstrukgji obstugi terminem “no$nik Music Editor”
okresla sie urzadzenie zawierajace pliki audio z
informacjami z bazy danych dodawanymi przez
edytor muzyki KENWOOD.

+ Program "KENWOOD Music Editor Lite ver1.0"jest
dostepny na nastepujacej stronie internetowej:
www.kenwood.com/cs/ce/

« W celu uzyskania dalszych informacji na temat
programu “KENWOOD Music Editor Lite ver1.0’, patrz
powyzsza strona lub pomoc dotyczaca aplikacji.

Informacje o telefonie komérkowym
To urzadzenie jest zgodne z nastepujacymi
specyfikacjami Bluetooth:

Wersja Bluetooth standardowa wersja 2.1 4+ EDR
Profil HFP (Hands Free Profile)
OPP (Object Push Profile)

PBAP (Phonebook Access Profile)
SYNC (Synchronization Profile)

Aby uzyskac informacje o telefonach komdrkowych,
ktérych kompatybilnos¢ zostata sprawdzona, prosze
wejs¢ na nastepujacg strone internetowa:
http://www.kenwood.com/cs/ce/bt/

Urzadzenia obstugujace funkcje Bluetooth uzyskaty
certyfikat zgodnosci zgodnie z normga Bluetooth wedtug
procedury opisanej przez Bluetooth SIG. Mimo tego,
komunikacja takich urzadzen z telefonem komaorkowym, w
zaleznosci od jego typu, moze by¢ niemozliwa.

HFP to profil stuzacy to wykonywania potaczer przez zestaw
gtosnomowiacy.

OPP to profil stuzacy do przesytania danych, takich jak
ksiazki telefoniczne, pomiedzy urzadzeniami.

O odtwarzaczu Bluetooth
To urzadzenie jest zgodne z nastepujacymi
specyfikacjami Bluetooth:

Wersja Bluetooth standardowa wersja 2.1 4+ EDR
Profil A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
AVRCP (Audio/Video Remote Control Profile)

+ A2DP to profil zaprojektowany do transferowania muzyki z
odtwarzacza audio.

» AVRCP to profil zaprojektowany do sterowania
odtwarzaniem i wyboru muzyki przez odtwarzacz audio.
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Przewodnik wykrywania i usuwania usterek

Niektore funkcje tego urzadzenia moga nie by¢
aktywne w wyniku wprowadzonych ustawien.

n « Konfiguracja wyswietlacza jest niemozliwa.
» I Tryb demonstracji w menu <Konfiguracja funkgji>
(strona 20) nie jest ustawiony na Off.
n « Nie mozna ustawié¢ subwoofera.
« Konfiguracja filtra doInoprzepustowego jest
niemozliwa.
« Brak dzwieku z subwoofera.
P Element “SubWoofer” w menu <Sterowanie
dzwiekiem> (strona 10) nie jest ustawiony na On.
n Nie mozna ustawi¢ fazy subwoofera.
P Element “LPF SubWoofer ADJ" w menu <Sterowanie
dzwiekiem> (strona 10) jest ustawiony na warto$¢
“Through”.

To, co moze zosta¢ uznane za usterke moze by¢
faktycznie jedynie wynikiem niewielkiego btedu w
trakcie obstugi lub podtaczenia przewoddw. Przed
skontaktowaniem sie z serwisem, prosimy najpierw
sprawdzi¢ ponizsza tabele pod katem mozliwych
przyczyn problemdw.

Ogolne

ﬂ Nie stycha¢ dzwieku naciskania klawiszy
v/ Uzywane jest gniazdo pre-out.
w Dzwiek naciskanych klawiszy nie moze by¢
odtwarzany przez gniazdo preout.

Zrédto tunera

n Odbior stacji radiowych jest staby.
v/ Antena samochodu nie jest wysunieta.
= \Wyciagnij antene do samego konca.

Plyta jako zrédio

ﬂ Wybrana ptlyta nie jest odtwarzana, lecz zamiast
niej jest odtwarzana inna.
v Uzywana ptyta CD jest do$¢ zanieczyszczona.
ww Oczys$¢ ptyte CD biorac pod uwage wskazéwki
dotyczace czyszczenia ptyt CD w rozdziale
<Obchodzenie sie z ptytami kompaktowymi>
(strona 3).
v/ Plyta jest bardzo porysowana.
w Uzyj innej plyty.

Zrédlo pliku audio

ﬂ Podczas odtwarzania pliku audio przeskakuje
dzwigk.
v Nosnik jest porysowany lub brudny.
= Oczy$¢ nosnik biorac pod uwage wskazdwki
dotyczace czyszczenia ptyt CD w rozdziale
<Obchodzenie sie z ptytami kompaktowymi>
(strona 3).
v/ Stan nagrania jest bardzo zty.

= Nagraj ponownie nosnik lub uzyj innego nosnika.

42 | KDC-BT50U/KDC-5047U/ KMR-440U

Przedstawione ponizej komunikaty
przedstawiaja stan twojego systemu.

TOC Error: « Zadna plyta nie zostata zatadowana do
magazynu.

- Plyta kompaktowa jest bardzo brudna. Plyta
CD jest wtozona spodem do gory. Plyta CD

jest mocno zarysowana.

Error 05: Nie mozna odczytac ptyty.

Error 77: Cos$ zle funkcjonuje w magazynie dyskow.

Aparat z jakichs powoddw Zle funkcjonuje.

= Nacisnij przycisk zerowania w urzadzeniu.
Jesli kod btedu “Error 77" nie zniknie,
skonsultuj sie z najblizszym osrodkiem
serwisowym.

Error 99: Cos$ Zle funkcjonuje w magazynie dyskow.

Jednostka moze tez wykazywac awarie z

innego powodu.

= Sprawdz magazynek plyt. Nastepnie
nacisnij przycisk zerowania na urzadzeniu.
Jedli kod “Error 99" nie zniknie, skonsultuj
sie z najblizszym serwisem.

IN (Migotanie): Sekcja odtwarzacza ptyt kompaktowych CD
nie funkcjonuje prawidtowo.
= Wi6z ponownie ptyte CD. Jezeli nie mozna
wyjac plyty CD lub tez wyswietlacz miga
nawet, gdy ptyta zostanie poprawnie
wiozona, wylaczy¢ zasilanie i skonsultowac
sie z najblizszym punktem serwisowym.

Protect (Migotanie):

Na kablu gtosnika jest zwarcie lub dotyka on

podwozia samochodu, a wtedy aktywuije sie

funkcja ochrony.

= Podtacz lub izolowac poprawnie kabel
gtosnika i nacisnij przycisk zerowania. Jesli
kod “Protect” nie zniknie, skonsultuj sie z
najblizszym serwisem.

Unsupported File:
Plik audio jest odtwarzany w formacie,
ktérego to urzadzenie nie odczytuje.

Copy Protection:
Odtwarzany byt plik zabezpieczony przed
kopiowaniem.

Read Error: System plikéw podtaczonego urzadzenia USB

jest uszkodzony.

= Skopiuj ponownie pliki i foldery na
urzadzenie USB. Jesli komunikat o btedzie
pojawia sie nadal, wiacz urzadzenie
USB ponownie lub skorzystaj z innego
urzadzenia USB.

No Device: Wybrane jest urzadzenie USB jako Zrodto,

chociaz zadne urzadzenie USB nie jest

podtaczone.

= Zmien zrodto na cokolwiek innego niz
USB. Podiacz urzadzenie USB i zmien
Zrédto z powrotem na USB.



N/A Device: « Podfaczono nieobstugiwane urzadzenie USB.

« Potaczenie z iPodem nie powiodto sie.

> Sprawdz, czy podfaczone urzadzenie
iPod jest obstugiwane. Patrz rozdziat <O
pliku audio> (strona 40), gdzie znajduja sie
informacje o obstugiwanych urzadzeniach
iPod.

No Music Data/Error 15:

« Podfaczone urzadzenie USB nie zawiera
zadnych plikéw audio, ktére mogtyby by¢
odtworzone.

« Odtwarzany byt nosnik, ktéry nie posiada
nagranych danych, ktére moze odtwarzac
urzadzenie.

USB ERROR: Podtaczone urzadzenie USB moze by¢

uszkodzone.

> Wyjmij urzadzenie USB i przetacz wiacznik
zasilania na pozycje ON. Jesli zostanie
wyswietlony ten sam komunikat, uzyj

innego urzadzenia USB.

iPod Error: Potaczenie z iPodem nie powiodto sie.

= Wyjmij urzagdzenie USB i ponownie je
podtacz.

= Sprawdz, czy w urzadzeniu
Ipod zainstalowano najnowsze
oprogramowanie.

USB REMOVE (Migotanie):
Wybrano tryb usuwania urzadzenia USB/
iPod. Mozna usunac bezpiecznie urzadzenie
USB/iPod.

No Number:  « Numer osoby dzwonigcej jest zastrzezony.
« W urzadzeniu nie zapisano danych numeru

telefonu.

No Data: « Brak listy potaczert wychodzacych.
« Brak listy potaczen przychodzacych.
- Brak listy potaczer nieodebranych.

« Nie ma ksigzki adresowej telefonu.

No Entry: Telefon komdrkowy nie zostat zarejestrowany

(sparowany).

HF Disconnect: Komunikacja urzadzenia z telefonem
komaorkowym jest niemozliwa.

HF Error 07: Btad dostepu do pamieci.

= Wylacz i wiacz ponownie zasilanie. Jesli
ten komunikat nadal sie wyswietla, nacisnij
przycisk resetowania na urzadzeniu

sterujgcym.

HF Error 68: Komunikacja urzadzenia z telefonem

komaorkowym jest niemozliwa.

= Wylacz i wiacz ponownie zasilanie. Jesli
ten komunikat nadal sie wyswietla, nacisnij
przycisk resetowania na urzadzeniu
sterujgcym.

Unknown: Wykrycie urzadzenia Bluetooth jest

niemozliwe.

Device Full: Zostato juz zarejestrowanych 5 urzadzen
Bluetooth. Dodatkowe urzadzenia Bluetooth
nie zostang zarejestrowane.

PIN Code NG:  Kod PIN jest btedny.

Connect NG:  Tego urzadzenia nie mozna podtaczyc¢ do
urzadzenia.

Pairing Failed:  Bfad taczenia (parowania).

Err No Matching:
Etykieta gtosowa jest btedna. Gtos nie
moze zostac rozpoznany z powodu
niezarejestrowanej etykiety gtosowej, itp.

Too Soft: Glos jest zbyt cichy i poprawne rozpoznanie
gtosu jest niemozliwe.

Too Loud: Glos jest zbyt gtosny i poprawne rozpoznanie
gtosu jest niemozliwe.

Too Long: Stowo lub wyrazenie jest zbyt dtugie, by

mogto zosta¢ rozpoznane.

No Phonebook: Ksigzka telefoniczna nie zawiera danych.

No Message:  Brak SMSéw w skrzynce odbiorczej.

No Record: W ksigzce telefonicznej nie zarejestrowano
etykiet gtosowych.

Memory Full: W ksiazce telefonicznej zapisano maksymalng

dopuszczalng liczbe etykiet gtosowych.

Ulubione: No Memory:
Procedura nie jest zapisana w pamieci
wstepnych ustawieri ulubionych.

No Access: Procedura zapisana wstepnie za pomocg
Zarzadzania ulubionymi nie jest dostepna.
Obecna zawarto$¢ moze nie by¢ przywotana
w zaleznosci od wybranego zZrédfa lub trybu.
No Voice: Brak rozmowy.
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Dane techniczne

Sekcja tunera FM

Sekcja odtwarzacza plyt kompaktowych

Zakres czestotliwosci (krok co 50 kHz)
: 87,5 MHz — 108,0 MHz

Czutos¢ uzytkowa (S/N = 26 dB)
10,7 uV/75 omow

Ttumienie sasiednich stacji (S/N = 46dB)
21,6 uV/75 omow

Charakterystyka czestotliwosciowa (+3,0 dB)
:30Hz - 15 kHz

Stosunek sygnatu do szumu (MONO)
165 dB

Selektywnos¢ (DIN) (£400 kHz)
:>80dB

Ttumienie przestuchu stereo (1 kHz)
:35dB

Sekcja tuner MW

Zakres czestotliwosci (krok co 9 kHz)
1531 kHz - 1611 kHz

Czutos¢ uzytkowa (S/N = 20 dB)
125 v

Sekcja tuner LW

Zakres czestotliwosci
1153 kHz - 279 kHz

Czutosc uzytkowa (S/N = 20 dB)
145 uv

Sekcja Bluetooth (KDC-BT50U)

Wersja

: Wersja Bluetooth 2.1 + EDR Certified
Zakres czestotliwosci

12,402 - 2,480 GHz
Moc wyjsciowa

1 +4dBm (MAX), 0dBm (AVE) klasa mocy 2

Maksymalny zasieg komunikacji
- W linii prostej okoto 10 m (32,8 stép)

Profile
- HFP (Hands Free Profile)
: HSP (Headset Profile)
: SPP (Serial Port Profile)
: A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
- AVRCP (Audio/Video Remote Control Profile)
: PBAP (Phonebook Access Profile)
: OPP (Object Push Profile)
: SYNC (Synchronization Profile)
- MAP (Message Access Profile )
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Dioda laserowa
- GaAlAs
Filtr cyfrowy (D/A)
: 8-krotne nadprobkowanie
Konwerter D/A
. 24 Bit
Predkos$¢ wrzeciona
500 — 200 obr./min. (CLV)
Kotysanie i drzenie dzwieku
: Ponizej mierzalnego progu
Pasmo przenoszenia (+1 dB)
210 Hz - 20 kHz
Catkowite znieksztatcenia harmoniczne (1 kHz)
0,008 %
Stosunek sygnatu do szumu (1 kHz)
2110 dB
Zakres dynamiczny
193 dB
Dekoder MP3
: Zgodny z MPEG-1/2 Audio Layer-3
Dekodowanie WMA
: Zgodny z Windows Media Audio
Dekodowanie AAC
- pliki AAC-LC “m4a”

Port USB

Standard USB

:USB1.1/ 2.0 (Petna szybkosc)
System plikow

:FAT16/ 32
Maksymalny prad zasilania

1500 mA
Dekoder MP3

: Zgodny z MPEG-1/2 Audio Layer-3
Dekodowanie WMA

: Zgodny z Windows Media Audio
Dekodowanie AAC

- pliki AAC-LC "m4a”

Sekcja audio

Maksymalna moc wyjsciowa
:50W x4

PWR DIN45324,+B=14,4V
30Wx 4

Opdr gtosnikow
:4-8Q

Brzmienie dzwieku
Tony niskie : 100 Hz £8 dB
Tony srodkowe : 1 kHz +£8 dB
Tony wysokie : 12,5 kHz +8 dB

Poziom pre-out/tadowanie (CD)
2500 mV/10 kiloomdw

Opor pre-out
< 600 omow



Wejscie pomocnicze

Pasmo przenoszenia (+3 dB)
120 Hz - 20 kHz

Maksymalne napiecie wejsciowe
11200 mV

Opdr wejsciowy
: 10 kilooméw

0Ogodlne

Napiecie robocze
KDC-BT50U : 14,4V (dopuszczalne 10,5 - 16V)
KDC-5047U/ KMR-440U
1 14,4V (dopuszczalne 11 - 16V)
Maksymalny pobor natezenia
10 A
Wymiary instalacji (szer. x wys. x gteb.)
1182 x 53 x 155 mm
Waga
21,3 kg

Specyfikacje moga ulec zmianie bez wczedniejszego
powiadomienia.
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Ten produkt nie zostat zmontowany przez producenta pojazdu na linii
produkcyjnej, ani przez profesjonalnego importera pojazdu do Paristwa
Cztonkowskiego UE.

Informacja o usuwaniu zuzytego sprzetu elektrycznego
i elektronicznego i baterie (dotyczaca krajow Unii
Europejskiej, ktore przyjely system sortowania smieci)
Produkty i baterie z symbolem przekreslonego smietnika
na kolkach nie moga byc wyrzucane ze zwyklymi
smieciami.

Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny i baterie powinien
byc przetwarzany w firmie majacej mozliwosci sortowania
tych urzadzen i ich odpadow. Skontaktuj sie z lokalnymi
wladzami w sprawie szczegolow zlokalizowania
najblizszego miejsca przerobki. Wlasciwe przetworzenie i
pozbycie sie smieci umozliwi zachowac surowce naturalne
jednoczesnie zapobiegajac skutkom szkodliwym dla
naszego zdrowia i srodowiska.

Uwaga: Znak “Pb" pod symbolem baterii wskazuje, ze ta
Pb bateria zawiera ofow.

Oznaczenie produktéw zawierajacych lasery

CLASS 1

LASER PRODUCT

Powyzsza etykietka jest przymocowana do ramy/obudowy i méwi,

Ze ta cze$¢ stosuje wiazke promieni laserowych ocenionych jako

klasa 1. Oznacza to, Zze urzadzenie wykorzystuje stabe wigzki promieni
laserowych. Poza urzadzeniem nie ma niebezpieczeristwa zwigzanego z
niebezpiecznym promieniowaniem.
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The Bluetooth word mark and logos are owned by
the Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks

by Kenwood Corporation is under license. Other
trademarks and trade names are those of their
respective owners.

The "AAC" logo is a trademark of Dolby Laboratories.
iTunes is a trademark of Apple Inc.

iPod is a trademark of Apple Inc, registered in the U.S.
and other countries.

iPhone is a trademark of Apple Inc.

“Made for iPod" means that an electronic accessory
has been designed to connect specifically to iPod and
has been certified by the developer to meet Apple
performance standards.

“Works with iPhone” means that an electronic
accessory has been designed to connect specifically
to iPhone and has been certified by the developer to
meet Apple performance standards.

Apple is not responsible for the operation of this
device or its compliance with safety and regulatory
standards.

Ten symbol oznacza, iz produkt zostat
wyprodukowany przez Kenwood w celu
zmniejszenia szkodliwego wptywu na
Srodowisko.




Deklaracja zgodnosci odnosnie
Dyrektywy w sprawie kompatybilnosci
elektromagnetycznej 2004/108/WE

Dla KDC-BT50U:

Deklaracja zgodnosci z Dyrektywa R&TTE

1999/5/WE w sprawie urzadzen radiowych i
koncowych urzadzen telekomunikacyjnych
oraz wzajemnego uznawania ich zgodnosci

Producent:

Kenwood Corporation

2967-3 Ishikawa-machi, Hachioji-shi, Tokio, 192-8525 Japonia
Przedstawiciel UE:

Kenwood Electronics Europe BV

Amsterdamseweg 37, 1422 AC UITHOORN, Holandia

(¢t

« Hereby, Kenwood declares that this unit KDC-BTS0U is in compliance with the
essential requirements and other relevant provisions of Directive 1999/5/EC.

Francgais

- Parla présente Kenwood déclare que I'appareil KDC-BT50U est conforme aux
exigences essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la directive
1999/5/CE.

« Parla présente, Kenwood déclare que ce KDC-BT50U est conforme aux
exigences essentielles et aux autres dispositions de la directive 1999/5/CE qui
[ui sont applicables.

Deutsch

- Hiermit erklrt Kenwood, dass sich dieser KDC-BTSOU in Ubereinstimmung mit
den grundlegenden Anforderungen und den anderen relevanten Vorschriften
der Richtlinie 1999/5/EG befindet. (BMWi)

- Hiermit erklrt Kenwood die Ubereinstimmung des Gerdtes KDC-BT50U mit den
grundlegenden Anforderungen und den anderen relevanten Festlegungen der
Richitlinie 1999/5/EG. (Wien)

Nederlands

« Hierbij verklaart Kenwood dat het toestel KDC-BT50U in overeenstemming
is met de essentiéle eisen en de andere relevante bepalingen van richtlijn
1999/5/EG.

- Bij deze verklaat Kenwood dat deze KDC-BT50U voldoet aan de essentiéle eisen
en aan de overige relevante bepalingen van Richtlijn 1999/5/EC.

Italiano

- Con la presente Kenwood dichiara che questo KDC-BT50U ¢ conforme ai
requisiti essenziali ed alle altre disposizioni pertinenti stabilite dalla direttiva
1999/5/CE.

Espaiiol

« Por medio de la presente Kenwood declara que el KDC-BT50U cumple con los
requisitos esenciales y cualesquiera otras disposiciones aplicables o exigibles de
la Directiva 1999/5/CE.

Portugués

- Kenwood declara que este KDC-BTS0U esté conforme com os requisitos
essenciais e outras disposicdes da Directiva 1999/5/CE.

Polska

« Kenwood niniejszym oéwiadcza, e KDC-BT50U spefnia zasadnicze wymogi
oraz inne istotne postanowienia dyrektywy 1999/5/EC.

Cesky

« Kenwood timto prohlasuje, ze KDC-BT50U je ve shode se zakladnimi pozadavky
a s dalsimi prislusnymi ustanoveni Narizeni viady c. 426/2000 Sb.

Magyar

- Alulfrott, Kenwood, kijelenti, hogy a jelen KDC-BT50U megfelel az 1999/5/EC
iranyelvben meghatdrozott alapvetd kovetelményeknek és egyéb vonatkozd
eldirdsoknak.

Svenska

« Harmed intygar Kenwood att denna KDC-BT50U stér | dverensstamelse med de
vasentliga egenskapskrav och dvriga relevanta bestimmelser som framgar av
direktiv 1999/5/EG.

Suomi

« Kenwood vakuuttaa taten ettd KDC-BT50U tyyppinen laite on direktiivin
1999/5/EY oleellisten vaatimusten ja sitd koskevien direktiivin muiden ehtojen
mukainen.

Slovensko

- Stem Kenwood izjavlja, da je ta KDC-BT50U v skladu z osnovnimi zahtevami in
ostalimi ustreznimi predpisi Direktive 1999/5/EC.

Slovensky

- Spolocnost Kenwood tymio vyhlasuje, 7e KDC-BT50U splita zékldné poziadavky
a dalSie prislusné ustanovenia Direktlvy 1999/5/EC.

Dansk

« Undertegnede Kenwood erklcerer harved, at falgende udstyr KDC-BT50U
overholder de vaesentlige krav og avrige relevante krav i direktiv 1999/5/EF.

EAAnvika

« METHN NAPOYZA Kenwood AHAQNEI OTI KDC-BT50U XYMMOPOONETAI NIPOY.
TIX OYZIQAEIX ANAITHZEIX KAITIY AOINEX EXETIKES AIATAZEIZ THX. OAHTIAY
1999/5/EK.

Eesti

« Sellega kinnitab Kenwood, et see KDC-BT50U vastab direktiivi 1999/5/EC
pohilistele ndudmistele ja muudele asjakohastele maarustele.

Latviesu

- Ar 30, Kenwood, apstiprina, ka KDC-BT50U atbilst Direktivas 1999/5/EK
galvenajam prasibam un citiem tas nosacijumiem.

Lietuviskai

« Siuo, Kenwood, pareiékia, kad $is KDC-BTS0U atitinka pagrindinius Direktyvos
1999/5/EB reikalavimus ir kitas svarbias nuostatas.

Malti

« Hawnhekk, Kenwood, jiddikjara li dan KDC-BT50U jikkonforma mal-htigijiet
essenzjali u ma provvedimenti ohrajn relevanti li hemm fid-Dirrettiva 1999/5/
£C.

YKpaiHcbKa

« Komnania Kenwood 3asnse, wwo ueit Bupi6 KDC-BT50U Bianogiaae kniouosum
BUMOTaM Ta iHLUMM NOB'A3aHMM nonoxeHHam [lupextuan 1999/5/EC.

Turkish

« Kenwood, isbu belge ile KDC-BT60U numaralt bu Ginitenin 1999/5/EC
Direktifimin 6zel gereksinimlerine ve ilgili diger hiikimlerine uygun oldugunu
beyan eder.
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